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Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru eventuale vatamari sau pagube rezultate din instalarea
sau utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-
un loc sigur si accesibil pentru consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

 Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
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expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Doar o persoana calificata trebuie sa instaleze acest aparat
Si sa inlocuiasca cablul.

Acest aparat este destinat utilizarii la o altitudine maxima de
2000 m deasupra nivelului marii.

Acest aparat nu este conceput pentru a fi utilizate pe nave,
barci sau ambarcatiuni.

Nu instalati aparatul in spatele unei usi decorative pentru a
evita supraincalzirea.

Nu instalati aparatul pe o platforma.

Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune cu ajutorul unui
cronometru extern sau al unui sistem separat de
telecomanda.
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AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind grasimi
sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.
Nu folositi niciodata apa pentru stingerea focului de gatire.
Opriti aparatul si acoperiti flacarile cu o patura ignifuga sau
un capac.

ATENTIE! Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un
proces de gatire pe termen scurt trebuie supravegheat
permanent.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati nimic pe
suprafetele de gatit.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata
aparatul.

Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata usa de sticla sau sticla capacelor cu
balama ale plitei deoarece acestea pot zgaria suprafata,
ceea ce poate conduce la spargerea sticlei.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si
capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se
pot infierbanta.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire.

Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.

Intrerupeti alimentarea cu electricitate inainte de a efectua
operatiile de intretinere.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.

Aveti grija cand atingeti sertarul de depozitare. Se poate
incinge.

Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
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indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

« AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca fiind
adecvate sau opritoarele incluse in aparat. Utilizarea unor
opritoare neadecvate poate produce accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor piete:

2.1 Instalarea

Montati mijloace de stabilizare pentru a
impiedica inclinarea aparatului. Consultati
capitolul Instalarea.

2.2 Conexiunea electrica

/N\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

. Tndepérta';i toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

» Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

* Nu trageti aparatul de maner.

+ Cabinetul din bucatarie si spatiul
disponibil trebuie sa fie de dimensiuni
adecvate.

» Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

* Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

» Componentele aparatului sunt sub
tensiune. Tncastrati aparatul in mobilier
pentru a impiedica atingerea
componentelor periculoase.

» Laturile aparatului trebuie sa ramana
l&nga alte aparate sau unitati cu aceeasi
naltime.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau sub o
fereastra. Astfel, vasele fierbinti de pe
aparat nu vor cadea atunci cand usa sau
fereastra va fi deschisa.

Toate conexiunile electrice sa fie realizate
de un electrician calificat.

Aparatul trebuie legat la paméant.
Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

Protectia la soc a pieselor izolate si aflate
sub tensiune trebuie fixata astfel incat sa
nu poata fi indepartata fara unelte.
Introduceti stecherul in prizéa numai dupa
incheierea instalarii. Asigurati accesul la
priza racordata la reteaua electrica
principala dupa instalare.

Daca priza este slabita, nu conectati
stecherul.

Nu deconectati aparatul tradgand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante cu surub
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scoase din suport), mecanisme de
declansare pentru scurgeri de curent si
contactoare.

+ Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare care sa va
permita sa deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

+ Tnchideti complet usa aparatului inainte de
a conecta stecherul la priza.

2.3 Conectarea la gaz

/\ ATENTIE!

Cénd utilizati un cilindru cu gaz, tineti-|
intotdeauna pe o suprafata orizontala
plata (cu supapa cu gaz in partea de
Sus).

/\ ATENTIE!

Utilizarea unui aparat de gatit pe gaz are
ca rezultat producerea de caldura,
umezeala si produse de combustie n
camera in care este instalat. Asigurati-va
ca bucataria este bine aerisita, in special
atunci cand aparatul este in uz.
Utilizarea indelungata a aparatului poate
necesita o ventilare suplimentara, de
exemplu cresterea ventilatiei mecanice
acolo unde exista, ventilatie suplimentara
pentru a indeparta in siguranta produsele
de combustie in aerul exterior (extern),
asigurand n acelasi timp si schimbari de
aer din incapere cu ventilatie
suplimentara. Consultati o persoana
calificata Thainte de instalarea ventilatiei
suplimentare.

» Toate racordurile la gaz trebuie realizate
de catre o persoana calificata.

+ Tnainte de instalare, asigurati-va de
compatibilitatea dintre conditiile din
reteaua locala de distributie a gazului
(tipul si presiunea gazului) si reglajele
aparatului.

» Asigurati-va ca aerul circula in aparat.

+ Informatiile pot fi gasite pe placuta cu
datele tehnice.

» Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul se
racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Respectati cerintele privind
ventilarea corespunzatoare.

2.4 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Risc de vatémare si arsuri.
Risc de electrocutare.

» Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

» Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Aerul fierbinte poate fi eliberat.

* Nu actionati aparatul avand maéinile

umede sau cand acesta este in contact cu

apa.

» Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru.

* Nu utilizati folie de aluminiu sau alte
materiale intre suprafata de gatit si vas,
cu exceptia cazului in care producatorul
acestui aparat specifica altfel.

= Utilizati doar accesorii recomandate de
producator pentru acest aparat.

= Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate Tn scopuri de conservare.
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/\ AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si explozie.

» Grasimile si uleiurile, cand sunt incalzite,
pot elibera vapori inflamabili. Nu apropiati
flacari sau obiecte ncalzite de grasimi si
uleiuri cand gatiti.

« Vaporii pe care uleiul 1i elibereaza pot sa
se aprinda spontan.

» Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi mai




mici decat uleiul care este utilizat pentru
prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

Asigurati o buna ventilare a camerei in
care aparatul este instalat.

Folositi doar vase stabile cu forma corecta
si diametrul mai mare decat dimensiunile
arzatoarelor.

Asigurati-va ca flacara nu se stinge atunci
cand rotiti brusc butonul de la pozitia
maxim la pozitia minim.

Nu instalati un difuzor de flacara pe
arzator.

2.5 intretinerea si curatarea

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

Pentru a preveni deteriorarea sau

decolorarea emailului:

— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza cavitatii
aparatului.

— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

— nu tineti vase umede si alimente in
interior dupa Tncheierea gatirii.

— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.

Decolorarea emailului sau a otelului

inoxidabil nu are niciun efect asupra

functionarii aparatului.

Folositi o cratita adanca pentru prajiturile

insiropate. Sucurile de fructe lasa pete
care pot fi permanente.

Nu tineti vase de gatit fierbinti pe panoul
de comanda.

Aveti grija sa nu se evaporeze tot lichidul
din vas.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata se poate deteriora.

Nu lasati niciodata un arzator aprins cu un
vas gol deasupra sau fara niciun vas.

Nu activati zonele de gatit cu vase goale
sau fara vase.

Nu utilizati plita cu caldura solida pentru
gatitul direct. Aceasta trebuie folosita cu
vase adecvate.

Vasele realizate din fonta, aluminiu sau cu
fundul deteriorat pot produce zgarieturi.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte cand
trebuie sa le mutati pe suprafata de gatit.

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

+ Tnainte de a realiza operatii de intretinere,

dezactivati aparatul.

Scoateti stecherul din priza.

Verificati daca aparatul s-a racit. Exista
riscul de spargere a panourilor de sticla.
Tnlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca acestea sunt deteriorate. Contactati
Centrul de service autorizat.

Aveti grija atunci cand indepartati usa
aparatului. Usa este greal

Resturile de grasimi sau de alimente din
aparat pot duce la aparitia unui incendiu.
Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalaj.

Nu curatati emailul catalitic (daca este
cazul) cu nici un tip de detergent.

Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

+ In ceea ce priveste becul (becurile) din

acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
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extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre
starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii in alte
aplicatii si nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.

» Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

+ Utilizati numai lampi cu aceleasi
specificatii.

2.7 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.

3. INSTALAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

3.1 Amplasarea aparatului

®

Nu instalati aragazul in apropierea
chiuvetei sau in apropierea dulapului cu
chiuveta. Umiditatea / picaturile de apa
pot patrunde intre panoul lateral si dulap
si in timp pot deteriora vopseaua

panoului lateral.

Puteti instala aparatul electrocasnic de sine
statator cu dulapuri pe una sau doua laturi si
in colt.

Pentru distantele minime pentru montare,
verificati masa.

8 ROMANA

» Utilizati doar piese de schimb originale.

2.8 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

« Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

» Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Coboréti tevile externe de gaz.

_’__,,////-——/
—
/
// B .
/
A | <
S —7
Distantele minime
Dimensiuni mm
A 400
B 650
Cc 150
3.2 Date tehnice
Tensiunea electrica 230V
Frecventa 50 - 60 Hz
Clasa aparatului 1
Dimensiuni mm
Tn&ltime 855




Dimensiuni mm Inlocuirea ga-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar
zului: G30/G31 (3+) 28-30/37 mbar

Latime 500

Adancime 600 3.4 Diametrele bypass

3.3 Alte date tehnice ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Auxiliar 29

Categoria 112H3B/P

aparatului: 112E+3+ Semi-rapid 32

Gaz original: G20 (2H) 20 mbar Rapid 42

G20/G25 (2E+) 20/25 mbar

3.5 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20 mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA PUTERE REDUSA kW MARCAJ INJECTOR
kW 1/100 mm

Rapid 29 0.80 119

Semi-rapid 1.85 0.43 96

Auxiliar 0.95 0.35 70

3.6 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL G25 25 mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA PUTERE REDUSA kW MARCAJ INJECTOR
kW 1/100 mm

Rapid 2.75 0.72 119

Semi-rapid 1.75 0.43 96

Auxiliar 0.9 0.35 70

3.7 Arzatoare de gaz pentru GPL G30 28-30 mbar G30 30 mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE REDU- MARCAJ INJEC- DEBIT NOMINAL DE
MALA kW SA kW TOR 1/100 mm GAZ g/h

Rapid 3.0 0.72 88 218

Semi-rapid 1.9 0.43 7 138

Aucxiliar 0.95 0.35 50 69

3.8 Arzatoare de gaz pentru GPL G31 30 mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE REDUSA MARCAJ IN- DEBIT NOMINAL DE

MALA kW kW JECTOR 1/100 GAZ g/h
mm
Rapid 2.6 0.63 88 186
Semi-rapid 1.6 0.38 71 114
Auxiliar 0.85 0.31 50 61
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3.9 Arzatoare de gaz pentru GPL G31 37 mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE REDUSA MARCAJ IN- DEBIT NOMINAL DE
MALA kW kW JECTOR 1/100 GAZ g/h
mm
Rapid 2.8 0.72 88 200
Semi-rapid 1.8 0.43 7 129
Auxiliar 0.9 0.35 50 64

3.10 Conectarea la gaz

/\ AVERTISMENT!

Tnainte de a conecta gazul, deconectati
aparatul de la sursa de alimentare cu
electricitate sau opriti siguranta din
tabloul de sigurante. inchideti robinetul
principal de alimentare cu gaz.

Folositi racorduri rigide sau utilizati o teava
flexibila din otel inoxidabil conforma cu
reglementarile in vigoare. Daca utilizati tevi
metalice flexibile, asigurati-va ca acestea nu
intra in contact cu partile mobile sau nu sunt
strivite.

/\ AVERTISMENT!

Teava de conectare la gaz nu trebuie sa
atinga partea aparatului indicata in
imaginea ilustrata.

/\ AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a terminat, verificati
daca etanseitatea fiecarui racord de
teava nu prezinta scurgeri. Pentru
verificarea garniturii, folositi o solutie cu
sapun, nu o flacara.

3.11 Racordarea tevilor flexibile
nemetalice

Daca aveti acces usor la conexiune, puteti
utiliza o teava flexibila. Teava flexibila trebuie
atasata ferm cu ajutorul clemelor.

10 ROMANA

La instalare, utilizati intotdeauna suportul
pentru teava si garnitura. Teava flexibila
poate fi aplicata atunci cand:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei, peste 30 °C;

* nuare o lungime mai mare de 1.500 mm;

* nu se ingusteaza nicaieri,

* nu este rasucita sau stransa,

* nuintra in contact cu muchii sau colturi
ascutite,

« conditiile pot fi verificate cu usurinta.

Cand verificati teava flexibila, asigurati-va ca:

* nu prezinta crapaturi, taieturi, urme de
arsuri la capete sau pe lungime;

« materialul nu este intarit, ci prezinta gradul
de elasticitate corect;

« colierele nu sunt ruginite;

* nua ajuns la termenul de expirare.

Daca unul sau mai multe defecte sunt vizibile,

nu reparati teava, ci inlocuiti-o.

Racordul de alimentare cu gaz se afla in

partea din spate a panoului de comanda.

3.12 Ajustarea la diferite tipuri de
gaz

@

Permiteti numai unei persoane autorizate
sa efectueze ajustarea la diferite tipuri de
gaz.

@

Aparatul este setat pentru gaz natural (de
la retea), insa puteti sa- treceti la
functionarea pe gaz lichefiat (imbuteliat)
cu injectoarele corecte.

Debitul de gaz este ajustat in functie de
necesitati.




/\ AVERTISMENT!

nainte de a inlocui injectoarele, verificati
daca butoanele pentru gaz sunt in pozitia
oprit. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica. Lasati aparatul sa
se raceasca. Exista un risc de ranire.

®

Aparatul este setat la setarile initiale de
gaz. Pentru a modifica setarea, folositi
intotdeauna garnitura de etansare.

A. Punct de racordare la gaz (numai un
singur punct pentru aparat)

B. Garnitura

C. Suport pentru teava GPL

3.13 inlocuirea injectoarelor plitei

Tnlocuiti injectoarele atunci cand schimbati
tipul de gaz.

1. Scoateti suporturile pentru vase.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatorului.

3. Scoateti injectoarele folosind o cheie
tubulara de 7.

4. [Inlocuiti injectoarele cu cele necesare
pentru tipul de gaz utilizat.

)

\

([

5. Tnlocuiti plicuta cu datele tehnice (aflata
langa teava de alimentare cu gaz) cu cea

corespunzatoare noului tip de gaz.

@

Aceasta placuta se gaseste in punga

furnizata impreuna cu aparatul.
Daca presiunea gazului nu este constanta

sau difera de presiunea necesara, instalati un
regulator de presiune corespunzator pe teava

de alimentare cu gaz.

3.14 Reglarea nivelului minim de
gaz pe arzatorul plitei

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

2. Scoateti butonul de selectare al plitei.
Daca nu exista acces la surubul de
bypass, demontati panoul de control
inainte de a incepe reglajul.

3. Cu ajutorul unei surubelnite subtiri i
plate, reglati surubul de bypass A.
Modelul determina pozitia surubului de
bypass A.

Trecerea de la gaz natural (de la
retea) la gaz lichefiat (imbuteliat)

1. Strangeti complet surubul de bypass.
2. Puneti la loc butonul de selectare.

ROMANA
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Trecerea de la gaz lichefiat
(Tmbuteliat) la gaz natural (de la retea)

1. Desfaceti cu aproximativ o tura pozitia
surubului de bypass A.

2. Puneti la loc butonul de selectare pentru
plita.

3. Conectati aparatul la reteaua electrica.

/\ AVERTISMENT!

Introduceti stecherul in priza numai
dupa ce toate componentele au fost
montate in pozitiile initiale. Exista
pericol de vatamare.

4. Aprindeti arzatorul.

Consultati capitolul ,Plita - Utilizarea
zilnica”.

5. Rotiti butonul de selectare al plitei la
pozitia de minim.

6. Scoateti din nou butonul de selectare
pentru plita.

7. Stréngeti incet surubul de bypass pana
cand flacara ajunge la minim si este
stabila.

8. Puneti la loc butonul de selectare pentru
plita.

3.15 Nivelarea aparatului

Folositi picioarele mici din partea de jos a
aparatului pentru a seta suprafata superioara
a aparatului la nivel cu alte suprafete.

3.16 Protectie anti-inclinare

Setati inaltimea si zona corecta pentru
aparat Tnainte de a fixa protectia anti-
inclinare.

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca ati montat protectia anti-
inclinare la Thaltimea corecta.

12 ROMANA

@

Verificati daca suprafata din spatele
aparatului este neteda.

Trebuie sa montati protectia anti-inclinare.
Daca nu o montati, aparatul se poate inclina.

Aparatul dvs. are simbolul afisat in imagine
(daca este cazul) pentru a va reaminti sa
montati protectia anti-inclinare.

1. Monteaza protectia anti-inclinare B - 328
mm mai jos fata de suprafata superioara
a aparatului si la A - 67 mm fata de latura
aparatului in orificiul circular pe un colier.
Fixeaza-| cu suruburi Tn materialul solid
sau foloseste un sistem de consolidare
adecvat (perete).



/\ ATENTIE!

Daca distanta dintre dulapurile de

bucatarie este mai mare decét latimea
aparatului, trebuie sa reglati distantele
laterale Tn functie de centrul aparatului.

3.17 Instalatia electrica

/\ AVERTISMENT!

Producatorul nu este responsabil daca
nu respectati masurile de siguranta
descrise in capitolele privind Siguranta.

] Acest aparat este livrat cu un stecar si un
- — cablu de alimentare electrica. Borna de

conectare este amplasata in spatele panoului
din spate.

2. Orificiul se gaseste pe partea stanga din AVERTISMENT!
spatele aparatului. Ridicati partea din fata A S )

a aparatului si puneti- in mijlocul spatiului | | Cablul de alimentare electrica nu trebuie
dintre dulapuri. Daca distanta dintre sa atinga partea ?paratuIU| hasurata n
dulapurile de bucatarie este mai mare imaginea ilustrata.

decat latimea aparatului, trebuie sa
reglati distantele laterale pentru a centra
aparatul. T B

®

Daca ati modificat dimensiunile
aragazului, trebuie sa aliniati corect
dispozitivul anti-rasturnare.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Prezentare generala

Butoane de selectare pentru plita
Buton de selectare pentru Cronometru
Buton de selectare pentru temperatura
Indicator / simbol pentru temperatura
Bec / simbol / indicator pentru plita

Buton de selectare pentru functiile
cuptorului

Element de incalzire

Bec

Ventilator

Suport pentru raft, detasabil
Pozitii raft

pl
18
TI

L Elﬂﬁliéé

EEROR REOENE

4.2 Aranjarea suprafetei de gatire

Arzator auxiliar
e

Orificiu pentru abur - numarul si
‘ | pozitionarea depinde de model
O 145 mm

Zona de gatire 1500 W
Arzétor semi-rapid
Arzator rapid

O ©

5. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

/\ AVERTISMENT! 5.1 Preincalzirea si curatarea initiala

Consultati capitolele privind siguranta Preincalziti aparatul gol inainte de prima
 cap P 9 L utilizare si primul contact cu alimentele.

Aparatul poate emite mirosuri neplacute si

fum. Ventilati camera in timpul preincalzirii.
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1. Scoate accesoriile si suporturile de raft
detasabile din aparat.

2. Setati functia =. Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 1 h.

3. Seteaza functia [, seteaza temperatura
maxima. Temperatura maxima pentru
aceasta functie este de 210 °C. Lasa
aparatul s& functioneze timp de 15 min.

4. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

5. Curéata aparatul si accesoriile doar cu o
laveta din microfibra, apa calda si un
detergent neagresiv.

6. Introduceti accesoriile si suporturile
detasabile ale raftului inapoi pe pozitia lor
initiala.

5.2 Instalarea capacului orificiului
pentru abur

Capacul orificiului pentru abur este utilizat
pentru a colecta condensul creat in timpul
functionarii cuptorului.

6. PLITA - UTILIZARE ZILNICA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

6.1 Aprinderea arzatorului plitei

®

Aprindeti intotdeauna arzatorul inainte de
a pune vase pe acesta.

/\ AVERTISMENT!

Procedati cu atentie atunci cand utilizati
flacara deschisa in bucatarie.
Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate n cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

1. Rotiti butonul de selectare al plitei spre
stanga la pozitia pentru flux maxim de
gaz (D si apasati-l pentru a aprinde
arzatorul.

2. Mentineti apasat butonul de selectare al
plitei pentru cel mult 10 secunde pentru a

1. Puneti cérligele capacului sub marginea
frontala a gaurilor din orificiul pentru abur.

2. Tmpingeti marginea din spate pentru a
bloca capacul.

permite incalzirea termocuplului. In caz
contrar, alimentarea cu gaz se intrerupe.

3. Dupa ce flacara este constanta, o puteti
regla.

/\ AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de selectare
pentru mai mult de 15 secunde. Daca
arzatorul nu se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul de selectare,
rotiti-| pe pozitia oprit si incercati sa
aprindeti din nou arzatorul dupa ce a
trecut cel putin 1 minut.

@

in cazul in care arzatorul nu se aprinde
dupa céateva incercari, verificati daca
coroana si capacul arzatorului sunt in
pozitie corecta.
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®

in lipsa curentului electric, aprinderea se
poate face si fara dispozitivul electric. n
acest caz, apropiati o flacara de arzator,
apasati butonul de selectare respectiv si
rotiti-l la pozitia de maxim. Mentineti
apasat butonul de selectare pentru cel
mult 10 secunde pentru a permite
incalzirea termocuplului.

®

Daca arzatorul se stinge accidental, rotiti
butonul de selectare la pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din nou arzatorul
dupa cel putin 1 minut.

®

Generatorul de scantei poate porni
automat la cuplarea alimentarii electrice,
dupa instalare sau dupa o pana de
curent. Acest lucru este normal.

6.2 Prezentare generala a
arzatorului

Capac arzator
Coroana arzator
Bujie de aprindere

ow>

7. PLITA - SFATURI UTILE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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D. Termocuplu

6.3 Stingerea arzatorului
Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit 0.

/N\ AVERTISMENT!

Micsorati intotdeauna flacara sau opriti-o
inainte de a lua vasele de pe arzator.

6.4 Nivel de caldura pentru zona de
gatire electrica

Simboluri Functie

0 Pozitia oprit

1-6 Setari incalzire

Folositi caldura reziduala pentru a reduce
consumul de energie. Dezactivati zona
de gatire cu aproximativ 5 - 10 minute
inainte de finalizarea procesului de
gatire.

Rotiti butonul de selectare pentru zona de
gatire selectata la nivelul de caldura necesar.
Indicatorul de control al plitei se aprinde.
Pentru a finaliza procesul de gatire, rotiti
butonul Tn pozitia oprit.

Daca toate zonele de gatire sunt dezactivate,
indicatorul de comanda al plitei se stinge.

6.5 Utilizarea plitei rapide

O plita rapida este indicata printr-un punct
rosu situat in mijlocul plitei. Plita rapida se
incélzeste mai rapid decat cele obisnuite.
Punctele rosii sunt marcate pe plite. in timpul
utilizarii, aceste puncte pot deveni neclare
sau chiar disparea complet dupa un anumit
timp. Acest lucru nu afecteaza functionarea
plitei.

7.1 Vase de gatit
Electric:



®

Baza vasului trebuie sa fie cat mai
groasa si cat mai plata posibil.
Asigurati-va ca bazele vaselor sunt
curate si uscate Thainte de a le pune pe
suprafata plitei.

7.2 Diametrele vaselor

/\ AVERTISMENT!

Folositi vase cu diametre adaptate
dimensiunii arzatoarelor.

Arzator Diametrele vaselor
Gaz: (mm)
/\ AVERTISMENT! Auxiliar 120 - 180
Nu puneti aceeasi cratita pe doua Semi - rapid 140 - 220/2401)
arzatoare. -
Rapid 160 - 220/2601)

/\ AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea si
accidentele, nu puneti vase instabile sau
deteriorate pe arzator.

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca manerele cratitei nu sunt
deasupra marginii frontale a plitei de
gatit.

1) Atunci cand pe plita este folosit un singur vas.

7.3 Ghid de gatit simplificat pentru
zonele de gatire electrice

Nivelul Utilizare

/\ ATENTIE!

Puneti vasele Tn pozitie centrala pe
arzator pentru a avea o stabilitate
maxima si pentru a reduce consumul de
gaz.

/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati vase care au fundul cu
margine sau de forma convexa pe plita,
deoarece exista un risc ridicat de
rasturnare.

de cal-

dura

1 Mentine cald

2 Fierbere usoara la foc mic

3 Fierbere la foc mic

4 Prajire / rumenire

5 Aducerea la punctul de fierbere

6 Aducerea la punctul de fierbere/prajire ra-

pida/prajire in baie de ulei

X X
e

8. PLITA - INGRIJIRE S| CURATARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

8.1 Informatii cu caracter general

» Curatati plita dupa fiecare utilizare.
= Utilizati intotdeauna vase cu baza curata.
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* Nu lasati vasele sa fiarba pana la
evaporare sau sa atinga temperaturi
excesiv de ridicate.

« Zgarieturile sau petele intunecate de pe
suprafata sticlei nu afecteaza performanta
plitei.

+ Asteptati pana cand plita ajunge la racire
si efectuati curatarea suprafetei cu o
carpa umeda si un detergent neabraziv.
Dupa curatare, stergeti suprafata uscat cu
o laveta moale.

Otel inoxidabil

+ Pentru marginile din otel inoxidabil ale
plitei folositi un agent de curatare special
pentru otel inoxidabil.

* Marginea din otel inoxidabil a plitei Tsi
poate schimba culoarea ca urmare a
temperaturii ridicate.

+ Spalati piesele din otel inoxidabil cu apa si
uscati-le cu o laveta moale.

8.2 Curatarea plitei

+ Indepartati imediat: plasticul topit, folia
de plastic, sarea, zaharul si alimentele cu
zahar. Folositi o racleta si aveti grija sa
evitati arsurile.

* Indepartati-le atunci cand plita este
suficient de rece: urmele de calcar,
urmele de apa, petele de grasime, urmele
de decolorare metalica lucioasa. Efectuati
curatarea suprafetei conform
instructiunilor de mai sus. Pentru a
indeparta petele metalice lucioase, folositi
o carpa moale si o solutie din apa si otet.

» Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu apa
calda si sapun si uscati-le atent Tnainte de
a le pune la loc.

8.3 Curatarea plitei electrice

1. Folositi detergent pulbere sau buretele de
curatat.

2. Curatati plita cu o lavetd umeda si putin
detergent.

3. Incalziti plita la o temperatura redusa si
lasati-o sa se usuce.

4. Pentru pastrarea functionalitatii plitelor
acestea trebuie tratate regulat cu ulei de
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masina de cusut. Stergeti uleiul cu hartie
absorbanta.

8.4 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin intermediul
unei bujii ceramice cu aprindere cu un
electrod din metal. Pentru a evita aprinderea
dificila, pastrati aceste componente foarte
curate si verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

8.5 Suporturile de vase

@

Suporturile pentru vase nu rezista la
spalarea intr-o masina de spalat vase.
Acestea trebuie spalate manual.

1. Scoateti suporturile pentru vase pentru a
curata cu usurinta plita.

@

Procedati cu atentie atunci cand
puneti la loc suporturile pentru vase,
pentru a preveni deteriorarea
suprafetei plitei.

2. Stratul de email are uneori margini dure,
astfel incat trebuie sa aveti grija cand
spalati de mana si de uscat suporturile
pentru vase. Daca este necesar, inlaturati
petele persistente cu o pasta de curatat.

3. Dupa ce curatati suporturile pentru vase,
asigurati-va ca acestea sunt in pozitiile
corecte.

4. Pentru ca arzatorul sa functioneze corect,
asigurati-va ca bratele suporturilor pentru
vase sunt aliniate cu centrul arzatorului.

8.6 intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service autorizat
sa verifice starea de functionare a tevii de
alimentare cu gaz si a regulatorului de
presiune, daca este montat.



9. CUPTOR - UTILIZARE ZILNICA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

9.1 Pornirea si oprirea cuptorului

1. Roteste butonul de selectare pentru
functiile cuptorului pentru a selecta
functia cuptorului.

2. Rotiti butonul de selectare pentru
temperatura pentru a alege temperatura.

Becul se aprinde atunci cand cuptorul

functioneaza.

|j Grill

Pentru gatirea la gratar a feliilor subtiri de ali-
mente si pentru paine prajita.

Temperatura maxima pentru aceasta functie
este de 210°C.

O incalzire jos
Pentru a coace prajituri crocante la baza si
pentru a conserva alimentele.

®

Pentru functiile fara incalzire nu este
necesara setarea temperaturii.

3. Opiriti cuptorul, rotiti butoanele de
selectare pentru functiile cuptorului si
temperatura la pozitia oprit.

9.2 Termostatul de siguranta

Functionarea incorecta a cuptorului sau
componentele defecte pot sa cauzeze
supraincalzirea periculoasa. Pentru a preveni
acest lucru, cuptorul are un termostat de
siguranta care Tntrerupe alimentarea cu
curent. In momentul in care temperatura
scade, cuptorul porneste din nou in mod
automat.

9.3 Functiile cuptorului

Gatire cu aer cald

Pentru a rumeni sau coace alimente la
aceeasi temperatura de gatire pe mai mult
de o pozitie a raftului, fara amestecarea aro-
melor.

Decongelare

Pentru decongelare. Timpul necesar decon-
gelarii depinde de cantitatea si marimea pre-
paratelor congelate.

Pentru a utiliza aceastéa functie, butonul de
selectare pentru temperatura trebuie sa fie in
pozitia oprit.

0 Pozitia oprit
Cuptorul este oprit.

= incalzire sus si jos
Pentru a coace si frige alimentele pe o singu-
ra pozitie a raftului.

l@ Aer cald umed

¢ Aceasta functie a fost folosita pentru confor-
marea cu clasa de eficientad energetica si ce-
rintele de ecodesign (in conformitate cu EU
65/2014 si EU 66/2014). Teste conforme cu:
IEC/EN 60350-1.
Usa cuptorului trebuie inchisa pe durata gati-
rii pentru a nu intrerupe functia si pentru a
asigura functionarea cuptorului cu cea mai ri-
dicata eficienta energetica posibila.
Atunci cand folositi aceasta functie, tempera-
tura din cavitate poate fi diferita de tempera-
tura setata. Nivelul de caldura poate fi redus.
Pentru recomandari generale cu privire la
economia de energie consultati capitolul ,Efi-
cienta energetica", Economia de energie.
Aceasta functie este conceputa sa economi-
seasca energia in timpul gatitului. Pentru in-
structiuni de gatit consultati capitolul Aer
cald umed.

10. CUPTOR - FUNCTIILE CEASULUI

10.1 Ceasul avertizor

Utilizati-I pentru a seta o numaratoare
inversa.

@

Aceasta functie nu are nicio influenta
asupra functionarii cuptorului.

1. Setati functia si temperatura cuptorului.
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2. Rotiti la maxim butonul cronometrului,
apoi rotiti-l la durata necesara.

Dupa ce se scurge intreaga perioada de timp,
este emis un semnal sonor.

11. CUPTOR - UTILIZAREA ACCESORIILOR

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

11.1 Introducerea accesoriilor

Accesorii disponibile Tn functie de
model. Scanati codul QR pentru
a vedea cum sa utilizati acceso-
riile furnizate impreuna cu apara-
tul. Puteti comanda accesoriile
optionale separat. Pentru mai
multe informatii, contactati furni-
zorul dvs. local.

Micile adancituri sporesc siguranta si ofera
protectie impotriva inclinarii. De asemenea,
sunt si dispozitive anti-rasturnare. Marginea
raftului impiedica alunecarea vaselor de pe
acesta.

Introduceti accesoriul (raftul de s&rma /tava)
intre sinele de ghidare ale suportului raftului.
Asigurati-va ca raftul atinge partea din spate
a interiorului cuptorului.

12. CUPTOR - SFATURI UTILE

iﬁ%%
=

\

Daca tava dvs. are o panta, pozitionati-o
spre partea din spate a interiorului cuptorului.

Daca pe accesoriu exista o inscriptie,
asigurati-va ca aceasta este orientata spre
dvs.

Daca utilizati o tava cu orificii, asezati tava /
tigaia dedesubt, pentru a colecta lichidele
care picura.

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

12.1 Aer cald umed ¥/

@

Temperatura si duratele de gatire din
tabele sunt doar orientative. Acestea
depind de retetele si de calitatea si
cantitatea ingredientelor utilizate.

Aliment Tempe- Timp (min) Pozitie Accesorii

ratura raft

(°C)
Paine si pizza
Chifle 190 25-30 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Chifle din aluat de paine 200 40 - 45 2 tava de gatit sau cratita adanca
Pizza congelata 350 g 190 25-35 2 raft sarma
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Aliment Tempe- Timp (min) Pozitie Accesorii

ratura raft

(°C)
Prajituri in tava de gatit
Rulada 180 20-30 2 tava de gatit sau cratita adanca
Negresa 180 35-45 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Prajituri in forma
Soufflé 210 35-45 2 sase vase ceramice ramekin pe raft de sar-

ma

Blat de pandispan 180 25-35 2 forma pentru aluat fraged pe raft de sarma
Pandispan 150 35-45 2 forma de prajituri pe raft de sarma
Peste
Peste in folie 300 g 180 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Peste intreg 200 g 180 25-35 2 tava de gatit sau cratita adanca
File de peste 300 g 180 30-40 2 tava de pizza pe raft de sarma
Carne:
Carne in folie 250 g 200 35-45 2 tava de gatit sau cratita adanca
Frigarui de carne 500 g 200 30-40 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Articole mici coapte
Prajituri 170 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Macarons 170 40 - 50 2 tava de gatit sau cratita adanca
Briose 180 30-40 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Biscuiti sarati 160 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Fursecuri 140 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Mini tarte 170 20-30 2 tava de gatit sau cratita adanca
Vegetarian
Legume mixte in folie 400 200 20-30 2 tava de gatit sau cratitd adanca
9
Omleta 200 30-40 2 tava de pizza pe raft de sarma
Legume la tava 700 g 190 25-35 2 tava de gatit sau cratita adanca

12.2 Informatii pentru institutele de testare

Aliment Functie Tempera- Accesorii Pozitie Timp

tura (°C) raft (min)
Prajituri mici (16 bucati pe incalzire sus sijos 160 tava de gatit 3 20-30
tava)
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Aliment Functie Tempera- Accesorii Pozitie Timp
tura (°C) raft (min)

Prajituri mici (16 bucati pe Gatire cu aercald 150 tava de gatit 3 20-30

tava)

Placinta cu mere (2 forme Incalzire sus sijos 190 raft s&rma 1 65-75

de @20 cm, setare diago-

nala)

Placinta cu mere (2 forme Gatire cu aercald 180 raft sarma 2 70-80

de @20 cm, setare diago-

nala)

Pandispan fara grasimi incalzire sus sijos 180 raft s&rma 2 20-30

Pandispan fara grasimi Gatire cu aercald 160 raft sarma 2 25-35

Biscuit pufos / Patiserie ncalzire sus sijos 140 tava de gatit 3 15-30

Biscuit pufos / Patiserie Gatire cu aercald 140 tava de gatit 3 20-30

Paine préjité1) Grill maxim raft sarma 2 2-5

Burger de Vitéz) Grill maxim raft sarma 3 15- 20 pe o
parte; 15 -
20 pe cea-
lalta parte

1) Preincalziti cuptorul timp de 5 minute.
2) Preincalziti cuptorul timp de 10 minute.

13. CUPTOR - INGRIJIRE S| CURATARE

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

13.1 Observatii privind curatarea

/\ ATENTIE!

Fiti atenti cand curatati aparatul. Purtati
manusi adecvate.

Curatati partea din fata a cuptorului cu o
laveta moale, apa calda si agent de curatare
slab.

Utilizati un agent de curatare dedicat pentru
curatarea suprafetelor metalice.

Curatati interiorul cuptorului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de alte

resturi alimentare poate provoca un incendiu.

Riscul este mai mare pentru tava de gratare.

Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si lasati-le sa se usuce. Folositi o
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laveta moale cu apé calda si agent de
curatare. Nu curatati accesoriile in masina
de spalat vase .

Curatati petele dificile cu un produs special
de curatat cuptorul.

Nu curatati accesoriile anti-aderente folosind
un agent de curatare abraziv sau obiecte cu
muchii ascutite.

13.2 Pentru cuptoarele din inox sau
aluminiu

Curatati usa cuptorului numai cu o laveta sau
burete umed. Uscati-o cu o laveta moale.

A nu se folosi bureti din sarma, acizi sau
produse abrazive, deoarece pot deteriora
suprafata cuptorului. Curatati panoul de
comanda al cuptorului cu aceeasi precautie.



13.3 Scoaterea suporturilor raftului

Pentru a curata cuptorul, scoateti suporturile
pentru raft.

/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati aparatul fara panourile de
sticla.

/\ ATENTIE!

Aveti grija cand scoateti suporturile
pentru raft.

1. Deschideti usa pana cand este la un
unghi de aproximativ 30°. Usa sta singura
cand este usor deschisa.

1. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi i indepartati-o de peretele lateral.

H—

(ke

2. Trageti partea din spate a suportului
pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si scoateti-o in afara.

Instalati accesoriile scoase Tn ordine inversa.

13.4 Scoaterea si instalarea
panourilor de sticla ale cuptorului

Puteti scoate panourile din interior pentru a le
curata. Numarul panourilor de sticla este
diferit in functie de model.

‘\

/

2. Tineti garnitura usii (B) pe partea
superioara a usii de ambele parti si
apasati-o catre interior pentru a elibera

3. Trageti garnitura usii spre fata pentru a o
scoate.

/N\ AVERTISMENT!

Tineti usa cuptorului usor deschisa in
timpul procesului de curatare. Cand il
deschideti complet, se poate inchide
accidental, provocand daune potentiale.

/\ AVERTISMENT!

Cand scoateti panourile de sticla, usa
cuptorului Tncearca sa se inchida.

4. Tineti marginea superioara a panourilor
de sticla ale usii si trageti-le in sus unul
cate unul.

5. Curatati panoul de sticla cu apa si sapun.
Uscati cu grija panoul de sticla.

Dupa terminarea curatarii, montati panourile

de sticla si usa cuptorului. Faceti pasii de mai

sus Tn ordinea opusa. Mai intai instalati
panoul mai mic, apoi cel mare si usa.

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca ati montat corect panoul
intern din sticla in locasuri.
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13.5 Sertarul Pentru a instala sertarul, urmati procedura in

. “ . ordine inversa.
Sertarul de depozitare se afla sub cavitatea

cuptorului. 13.6 Inlocuirea becului
1
A AVEBT!SMENT' o , /\ AVERTISMENT!
Nu puneti alimente n interiorul sertarului. )
Pericol de electrocutare.
/\ AVERTISMENT! Becul poate fi fierbinte.
Nu pastrati in sertar articole inflamabile, 1. Opriti cuptorul. Asteptati pana cand
cum ar fi materiale de curatare, pungi de cuptorul este rece.
plastic, manusi pentru cuptor, hartie, 2. Deconectati cuptorul de la sursa de
produse de curatare, aerosoli, articole alimentare electrica.
din plastic. Cand utilizati cuptorul, 3. Puneti o laveta pe fundul cavitatii.
sertarul poate deveni fierbinte. Exista un
risc de incendiu. Becul din spate
Sertarul de sub cuptor poate fi scos pentrua | 1. Rotiti capacul din sticla al becului si
fi curatat. scoateti-l.

’ . 2. Curatati capacul de sticla.
Scoaterea sertarului: 3. Tnlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent
1. Trageti sertarul in afara pan& cand se la o temperatura de 300 °C.

opreste. 4. Montati capacul de sticla.

2. Ridicati usor sertarul, astfel incat sa
poata fi ridicat in sus in unghi fata de
ghidajele sertarului.

14. DEPANARE

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

14.1 Ce trebuie facut daca...

Problema Cauza posibila Solutie

Nu puteti activa aparatul. Aparatul nu este conectat la o sursa Verifica daca aparatul este conectat
electrica sau este conectat incorect. corect la reteaua electrica.

Siguranta este arsa. Verificati daca siguranta este cauza
defectiunii. Daca siguranta se arde
in mod repetat, contactati un electri-

cian calificat.

Plita nu poate fi pornita sau utilizatd. Siguranta este arsa. Porniti plita din nou si setati nivelul
de incalzire in mai putin de 10 de
secunde.

Nu se produc scantei atunci cand Plita nu este conectata la o sursa Verificati daca plita este conectata

ncercati sa activati generatorul de  electrica sau este conectata inco- corect la priza electrica. Consultati

scantei. rect. schema de conectare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este cauza
defectiunii. Daca siguranta se arde
in mod repetat, contactati un electri-
cian calificat.

Capacul sau coroana arzatorului nu
sunt plasate corect.

Asezati corect capacul si coroana
arzatorului.

Flacara se stinge imediat dupa
aprindere.

Termocuplul nu se incalzeste sufi-
cient.

Dupa aprinderea flacarii, tineti acti-
vat generatorul de scantei timp de
maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uniform.

Coroana arzatorului este blocata cu
resturi alimentare.

Verificati daca injectorul este blocat
si coroana arzatorului este curata.

Arzatoarele nu functioneaza.

Nu exista alimentare cu gaz.

Verificati racordul de gaz.

Culoarea flacarii este portocalie sau
galbena.

Flacara poate parea portocalie sau
galbena in unele zone ale arzatoru-
lui. Acest lucru este normal:

Cuptorul nu se incalzeste.

Cuptorul este dezactivat.

Activati cuptorul.

Setarile necesare nu sunt setate.

Asigurati-va ca setarile sunt corec-
te.

Becul nu functioneaza.

Becul este defect.

Tnlocuiti becul.

Aburul si condensul se depun pe ali-
mente si in cavitatea cuptorului.

Ati lasat vasul cu méncare prea
mult timp in cuptor.

Nu Iasati vasele cu mancare in cup-
tor mai mult de 15 - 20 minute dupa
terminarea procesului de gatire.

Gatirea alimentelor dureaza prea
mult sau prea putin.

Temperatura este prea scazuta sau
prea ridicata.

Reglati temperatura daca este nece-
sar. Urmati sfaturile din manualul
utilizatorului.

14.2 Date pentru service

Daca nu puteti remedia problema de unul
singur, contactati comerciantul sau un centru

de service autorizat.

Datele necesare solicitate de centrul de
service se gasesc pe placuta cu date tehnice.
Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cavitatii aparatului. Nu scoate
placuta cu date tehnice din interiorul

aparatului.

Va recomandam sa notati datele aici:

Model (MOD.)

(PNC)

Numarul produsului

Numarul de serie (S.N.)

15. CLASA DE EFICIENTA ENERGETICA

15.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Identificarea modelului

LKM520011X

Tipul plitei

Plita n interiorul aragazului autonom
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Numarul zonelor de gatire 1

Tehnologie de incalzire Plita solida

Gaz
Diametrul zonelor de gatire circulare (J) Dreapta spate 14.5cm
Consumul de energie pe fiecare zona de  Dreapta spate 192.0 Wh/kg

gatire (EC electric cooking)

Numarul de arzatoare cu gaz 3

Eficienta energetica pe arzator cu gaz (EE Stanga spate - Auxiliar

nu este aplicabil %

gas burner)

Dreapta fata - Semi Rapid 55.3 %

Stanga fata - Rapid 55.5 %
Eficienta energetica pentru plita cu gaz (EE gas hob) 55.4 %
Consumul de energie al plitei (EC electric hob) 192.0 Wh/kg

Aparatul a fost testat in conformitate cu: EN
IEC 60350-2, EN 30-2-1.

15.2 Plita - Economii de energie

Puteti economisi energie in timpul gatirii

zilnice daca urmati recomandarile de mai jos.

» Pentru incalzirea apei, utilizati numai
cantitatea de care aveti nevoie.

+ Daca este posibil, puneti intotdeauna
capacul pe vas.

Zone electrice pentru gatire:

+ Tnainte de a activa zona de gatit, puneti
vasul pe aceasta.

» Baza vasului trebuie sa aiba acelasi
diametru cu zona de gatire.

» Puneti vase mici pe zonele de gatit mici.

* Puneti vasul direct in centrul zonei de
gatit.

« Pentru a pastra alimentele calde sau
pentru a le topi folositi caldura reziduala.
Arzatoare de gaz:

+ TInainte de utilizare, asigurati-va ca
arzatoarele si suporturile pentru oala sunt
corect asamblate.

» Baza vasului trebuie sa aiba diametrele
corecte pentru dimensiunea arzatorului.

» Puneti vasul direct peste arzator si in
centrul acestuia.

» Cand lichidul incepe sa fiarba, reglati
flacara pentru fierberea lichidului la foc
mic.

» Daca este posibil, folositi o oala sub
presiune. Consultati manualul de utilizare
al acesteia.

15.3 Fisa cu informatii despre produs si informatiile despre produs
conform Regulamentului (UE) nr. 65/2014 si Regulamentului (UE) nr.

66/2014
Denumirea furnizorului Electrolux
Identificarea modelului LKM520011X 943005628
Index de eficienta energetica 94.9
Clasa de eficienta energetica A

Consum de energie cu o incarcatura standard, modul conventional

0,84 kWh/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie

0,75 kWh/ciclu
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Numar de cavitati

1

Sursa de caldura

Energie electrica

Volumul 571
Tip cuptor Cuptor in interiorul aragazului autonom
Masa 39.0 kg

Aparatul a fost testat in conformitate cu: EN IEC 60350-1.

15.4 Cuptor - Economisire energie

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata in pozitie.

Folositi vase metalice si forme si recipiente
intunecate care nu reflecta pentru o
economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat in
mod specific.

Ai grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doué coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.

Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.

Caldura reziduala

Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu
cel putin 3 - 10 min nainte de incheierea
gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduala pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Mentinerea calda a alimentelor

Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura
reziduala si mentine mancarea calda.

Aer cald umed

Functie conceputa pentru a economisi
energie in timpul gatirii. Pentru detalii
suplimentare, consulta capitolul ,Aparat -
Utilizare zilnica”, functiile aparatului.

15.5 Cerinte de informare conform (UE) nr. 2023/826

Consumul de curent in modul oprit

0.3W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil

20 min

Aparatul a fost testat in conformitate cu: EN
50564.

16. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul {?)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse Tn containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a

sanatatii umane recicland deseurile de
aparate electrice si electronice. Nu aruncati

aparatele marcate cu simbolul E impreuna
cu deseurile menajere. Returnati produsul la
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unitatea locala de reciclare sau contactati Electrolux Appliances AB - Contact Address:
administratia locala. Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

Mpubasute caBeTe 3a kopuilherbe, GpoLLype U MHOPMaLWje 3a peLlaBame
npobnema, cepBucrpar-e 1 NonpasKy:
www.electrolux.com/support

3agpkaHo nNpaBo M3MeHa.

CAOPXAJ
1. BESBEJHOCHE MHO®OPMALINJE. ... 29
2. BESBEHOCHA YTTYTCTBA. ...t 32
B MOHTAXKA e 35
4. OTTUC TMTPOUBBOIA. ... 41
5. MPE MPBE YTTOTPEBE........cciiiiiiee e 41
6. MJ1OYA 3A KYBAHE — CBAKOOHEBHA YIOTPEBA.........cccoii 42
7. TIITOYA 3A KYBAHE — HATTOMEHE N CABETU. ..o 43
8. MJTOYA 3A KYBAHE — HETA M UYNLWIREME.........coo 44
9. METhHMUA — CBAKOOHEBHA YIOTPEBA ..o 46
10. MERHULUA — ®YHKLUMJIE CATA ... 46
11. MERHNVUA — KOPULLREHE NMPUBOPA.........ooieieeee e 47
12. MERHVUA — HATTOMEHE N CABETW. ... 47
13. MERHNUA — HETA M HYNLIRERE........co 49
14. PELLABAHE MPOBJTEMA........oiiiie e 51
15. ENERGETSKA EFIKASNOST ......ooiiiiii e 53
16. EKOJTOLUKA TIUTAHBA. ... 55

1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

Mpe nHcTtanaumje un kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyunTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. [Nponssohay Huje
ofroBopaH 3a 6uno Kakee nospeae Unu LUTETY KOju Ccy
pes3yntaT HeucnpaBHe MHCTanaumje nnu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36e4HOM M NPUCTYNadYHOM MECTY
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 roguHa u
ocobe ca cMareHUM PU3NYKUM, YYITHUM U MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegocTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTCTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
HaYuH N YKOSIMKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. [euy mnaha
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oA 8 roauHa, kao n ocobe ca BeomMa TELLKUM U CIIOXKEHUM
nHBanuautTeTom, Tpeba gpxxaTtn garoe og ypehaja, ocnm
aKko cy nof ctanHUM Hag30pOM.

Heuy Tpeba KOHTponMcaTn Kako ce He 6u urpana ca
ypehajem.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oasioxkuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

YINO3OPEHSE: Ypehaj n keroBmn goctynHu 4enosu Mmory
BuTK Bpenu Tokom Kopuwhewa. [pxute geuy n kyhHe
pybumue garse og ypehaja kaga ypehaj pagu v kaga ce
xnagw.

Heua He cmejy oa obaBrbajy Ynwhewe U KOPUCHUYKO
oapxaBahse ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj ypehaj je HamewEeH camo 3a KyBaHe€.

Ogaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jegHom
AOManMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, moTennuma, NaHCMOHNMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He 61 npeBasunasuna (npocevaH) HMBO
NOTPOLLH-E Y AOMaNVHCTBY.

Camo oBnawheHa ocoba Mmoxe ga nHctanupa oeaj ypehaj n
3amMeHu kabn.

[MpenBuheHo je aa ce oBaj ypehaj kopuctn go 2000 meTapa
HagMOpPCKe BUCUHE.

OBaj ypehaj Huje npegsuheH 3a kopuwherwe Ha
6poaoBMMa, Yamuyuma nnu NNoBUNUMa.

He nHctanupajte ypehaj nsa ykpacHux BpaTa Kako ou ce
n3berno nperpesatbe.

Hemojte nHctanupatn ypehaj Ha nnatdopmy.

Ypehajem HemojTe ynpaBrbaT nomohy crnosbalurer
Tajmepa unu 3acebHor cuctema garbMHCKOr ynpasibahsa.
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YINO3OPEHE: OnacHo je octaBrbaTu XpaHy Ha rpejHoj
nno4YM ga ce NpXxu Ha mactu unm yrby 6e3 Haasopa, jep
MoXe gohu oo noxapa.

Hwukaga HemojTe BOAOM racutu noxap TOKOM KyBaHsa.
NckrbyunTe ypehaj, a 3aTum npekpujte nnameH, Hnp.
npoTMBNoXapHum hebeTtom nnu NoKnonuem.

OlMPES: lNpouec KyBawa Mopa fa ce Haarneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBakwa Mopa fa ce Haarnega
HeMnpeKnaHo.

YINO3OPEHE: OnacHocT oa noxapa: Hemojte ognaratu
npegmMeTe Ha NoBpLUMHE 3a KyBahe.

HemojTe KopucTuTn napoymncrad 3a ymwhemne ypehaja.
Hewmojte kopuctntun rpyba abpasmeHa cpeacTtea 3a
yuwherwe unu owTpe MmeTanHe cyHhepe 3a ymwhewe
CTaKNeHux BpaTa unm cTakna Ko, Lwapku noknonua nioye
3a KyBar€ jep OHU MOory nsrpedati noBpLUnHY 360r yera
MOXe John 00 pacrnpcKkaBakba cTakna.

MpeameTe og meTana, NONyT HOXEBA, BUIbYLLKM, Kallnka u
noknonava, He Tpeba cTaBrbaTu Ha rpejHy NOBPLUUHY jep
MOry nocTaTu Bpenu.

YINO3OPEHE: Ypehaj n verosu goctynHu genosu mory
6uTK Bpenu Tokom Kopuwhewa. TpyauTte ce aa nsberHere
AoOMpuBaH-e rpejHMX enemeHara.

Kaga Bagute npmnbop nnun nocyhe ns pepHe nnm nx
cTaBrbaTe y pepHy, yBeK HOCUTe 3alUTUTHE pyKaBuLe.
[Mpe pagoBa Ha ogpaBahy UCKIbYYMTE Hanajake CTPYyjoM.
YINO3OPEHE: YBepute ce aga je ypehaj uckrbyyeH npe
Hero LTO 3aMeHUTE cujanuuy Kako bucte nsbernum
MoryhHOCT fa gohe 4o eneKTpUYHOr LoKa.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, kera Mmopa aa
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmucHU
LleHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTpnyHa onacHoCT.

ByauTte naxromBm Kaga gogupyjete omoky 3a oanaramse.
Moxxe 6utu Bpena.
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» [1a Gucte yKnoHUNu LWNHE Koje apXKe pelleTke, NpBo
noByUUTE NpeaHun 4eo WKnHa, a 3aTuM 3aawn aeo ga éucte
nx oasojunun og 604HMX 3ngosa. MNoctaembane WKHa 3a
NOAPLUKY pelueTKe BpLIn ce OOpHYTUM peaocresoMm.

* YINO30OPEHSE: Kopuctute camo WTUTHKMKE 3a NNoYyy 3a
KyBak€ Au3ajHupaHe o cTpaHe npoussohaya ypehaja 3a
KyBaH-€ UIN OHE KOju Cy oA cTpaHe npoussohaya ypehaja y
ynyTCTBY 3a ynoTpeby HaBeaeHn Kao NOrogHN uUnm
LUTUTHUKE 3a NAoYy 3a KyBak€e KOju CYy MHKOpNopupaHnu y
ypenajy. Kopuwhewe Heoarosapajyhux WTUTHUKA 3a NioYvy
3a KyBare MOXe n3assatu Hecpehe.

2. BESBEJHOCHA YTTYTCTBA

OBaj ypehaj je norogaH 3a cnegeha

TpXUWTa:

2.1 UHcTanupawe

/\ YNO3OPEHE!

Camo kBanudukoBaHa ocoba moxe aa
WHcTanupa oBaj ypehaj.

*  YKIOHWUTE KOMMNIETHY ambanaxy.

* HewmojTe Aa uHcTanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

» [lpuapxasajTe ce ynytcrasa 3a
MOHTUMpaH-e Koje cTe Aobunu y3 ypehaj.

* YBek BOAWTE payyHa npuivkom
nomepatra ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLE U
3aTBOpEHY 00Yyhy.

* He ByuuTte ypehaj 3a pyunuy.

*  Kyxuwscku geo n yaybreemwe mopajy aa
umajy ogroapajyhe gumeHsuje.

* HeonxogHo je npuapxaesaTtn ce
MWHUManHOr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja n KyxmkCckux enemeHaTa.

*  WHcTanupajte ypehaj Ha curypHo u
NPUKNagHoO MeCTO Koje UcnyHaBa 3axTeBe
3a vHcTanauujy.

* Hekun genoswu ypehaja cy nog HanoHoM.
3arpagute ypehaj HameluTajem Kako
OucTe cnpeynny oaMpuBaHe onacHMX
Aenosa.

32 CPICKU

CtpaHe ypehaja mopajy 6uTtn nopea
ypehaja nnu jeguHnla ucte BUCUHE.
Hewmojte moHTUpaTu ypehaj nopeq BpaTa
unu vcnopg nposopa. OBUM ce crpeyasa
Aa Bpeno nocyhe 3a KyBake nagHe ca
ypehaja kaga ce oTBope Bpata unm
nposop.

O6aBe3Ho nNocTaBuTe nomararsno 3a
cTabunusoBame kako ce ypehaj He bu
npespHyo. Nornenajte ogersak
LMHcTanayuja“.

2.2 MpukrbyunBame cTpyje

/\ YNO3OPEHE!
Puauk og noxapa u cTpyjHor yaapa.

Csa npukrbyumBama cTpyje Tpeba aa
06aBu KBanMdUKOBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga byae ysemrbeH.
MpoBepute Aa nu cy napameTpu Ha
NAoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTmkama KoMnaTtnbunHm ca
ogrosapajyhum napametpuma
enekTpuYHe Mpexe 3a Hanajame.

YBeK KopUcTuUTE NPONUCHO yrpanery
YTUYHULY ca 3aLTUTOM Of CTPYjHOr
yaapa.

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca BuLle
YyTUYHMLA 1 NPoaYyXKHe kabnose.

He possonute ga kabn 3a Hanajakwe
poavpyje unu 6yae y HenocpeaHoj
6113nHM BpaTa ypehaja unu Huwe nenog




Hera, HapounTo kaga ypehaj pagu unu cy
BpaTa Bpena.

+ 3awTtuTa of yaapa Aenosa nog HarnoHOM
1 N30M10BaHUX AenoBa Mopa Aa ce
NPUYBPCTY TaKO Aa He MOXe Aa ce YKIOHU
6e3 anarta.

* [pukrbyunTe rnaBHu kabn 3a Hanajakwe Ha
31OHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy MOHTaxe.
BopgwuTe payyHa aa noctoju npuctyn
CTPYjHOM yTMKayy HaKOH MOHTaxe.

* AKo je 3ugHa yTu4HuLUa nabaea, HemojTe
[a NpuKrby4yjeTe CTPYjHU yTUKau.

* He nckrbyyyjTe ypehaj noBnaverem 3a
kabn 3a Hanajarbe. Kabn nckroyunte Tako
wTo heTte n3Byhn yTukay ns ytuyHuue.

+ Kopuctute camo ucnpasHe pactaBHe
npekngaye: 3alTUTHe npekmgaye,
ocurypade (ocurypaye ca Hasojem Tpeba
CKMHYTW ca Hocauya), ayTomaTcke
3alUTUTHE Npeknaaye n KOHTaKTope.

* Y eneKkTpMYHOj MHCTanayuju mopa
nocTojaTn pacTaBHWN NPekMaaY Koju Bam
omoryhaBa Aa uckrbyunTe cee hase
Hanajawa ypehaja. LUnpuHa koHTaKkTHOr
OTBOpa Ha pacTaBHOM Mpekugady Mopa
M3HOCUTK Hajmare 3 mm.

» [loTnyHo 3aTBOpUTE BpaTa Ha ypehajy npe
HEro LUTO MOBEXETe CTPYjHU yThKad y
3UOHY YTUYHWLY.

2.3 MNpukrbyyak 3a rac

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

Pu3uk og noBpeaa n onekoTuHa.
Pu3auk og ctpyjHor yaapa.

/\ OMNPE3

Ynotpeba ypehaja 3a KyBare Ha rac he y
NpoCTOpWjY Y KOjoj je ypehaj MHcTanupaH
NPOM3BECTM TOMJIOTY Y BNAXHOCT, Kao n
npoussoae caropeBara. Ob6e3dbegnTe
[06po npoBeTpaBake KyXukse, HAPOUUTO
Tokom Kopuwhera ypehaja.

Ykonuko ce ypehaj MHTEH3UBHO KOPUCTU
TOKOM JyXer BpeMEeHCKOr nepuoaa,
moxaa he 6utn notpebHo 06e36eanTn
[0[aTHO NPOBETPaBake, Ha NpUMep
nytem Behe MexaHuyke BeHTUnaumje
Tamo rge nocToju unu gogatHe
BeHTWUNayuja kako 6u ce 6e36eaHo
YKNOHUIM NPOM3BOAN caropeBarsa y
crnosrballikby (eKCTEPHM) Ba3ayX, Kao un
npoBeTpaBakeM Basgyxa y camoj
NPOCTOPWjU Y3 AoAATHY BEHTUNAaLW)y.
[MocaBeTyjTe ce ca KBanMpnKoOBaHOM
ocobom npe yrpaghe AoAaTHUX

jeAvHuUa 3a BeHTUnauujy.

/\ OMPE3

MnnHcky 6ouy yBeK ApXUTE Ha paBHO]
XOPWU30HTAsHOj MOBPLUNHK (Tako Aa
BeHTWUN 3a rac 6yae ogosro).

+ Caako noBesuBamne raca mopa aa obasu
KBanmurkoBaHu TexHUYap.

» [lpe nHcTanauuje, yBepute ce aa cy
yCrnoBu nokanHe guctpubyumje (npupoaa
raca u nputncak raca) u npunarohasara
ypehaja komnaTuonnHu.

» [locTapajte ce aa oko ypehaja noctoju
CTpyjatbe Basgyxa.

*  VHdopmauuje ce Hanase Ha nnoynym ca
TEXHWYKUM KapakTepucTmkama.

+ OBaj ypehaj Huje noBe3aH Ha ypehaj koju
n3baLyje Npon3BoOAEe caropeBama.
YBepuTe ce Aa je ypehaj npukIbyyeH y
Ccknagy ca Baxehum nponucuma 3a
nHctanauwjy. MNMpugpxasajTe ce 3axTeBa
3a afilekBaTHy BeHTUnaumjy.

Hewmojte oa menate cneyumdumkaumjy oBor
ypehaja.

Boaute payyHa ga otBopu 3a
BEHTMNaLKjy He Byay 3anyLleHu.

He ocTaBrbajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

Ypehaj Tpeba UCKIbYYMTN HaKOH CBake
ynoTpebe.

Byaoute onpesHu kag otBapaTte BpaTta
ypehaja ook oH pagu. Moxe pna ce
ocno6oau Bpeo Basgyx.

Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy Bam
MOKpe pyke unu kaga gohe y KOHTakT ca
BOOM.

Hewmojte kopuctntn ypehaj kao pagHy
NMOBPLUMHY.

HemojTe aa kopuctuTe anyMuUHUjyMcky
donujy unn gpyre matepujane namehy
NoBpLUNHE 3a KyBake 1 nocyha 3a
KyBak-e, OCM ako npom3sohay oBor
ypefaja Huje apyraduje HaBeo.
Kopuctute camo npnbop koju nponasohay
npenopy4yje 3a oBaj ypeha;.

YBeK KOpUCTUTE CTakmo 1 Terne norogHe
3a KoH3epBauwjy.
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/\ YNO3OPEHE!

[NocToju pusnk og noxapa v ekcnnosuje.

* MacTtn n yrea Kaga ce 3arpejy mory ga
ocrnoboge 3anarbmBa ucnapera. Opxute
nnaMeHoBe Unu 3arpejaHe npegmeTe
Aarbe of MacTu U yrba kaga KysaTte ca
HUMa.

» Vicnapema koja ocnobahajy Bpena yrba
MOry Aa 13a30BY CMOHTAHO caropeBame.

*  YnoTpebrbeHo yrbe, Koje MoXe Aa caapxu
ocTaTke xpaHe, MOXe Aa ce 3ananu Ha
HWXKOj TemnepaTypu Hero yrbe Koje ce
KOPWCTW MO NPBU NyT.

* 3anarbuBe matepuje unv npegmeTe
HaTonIbEeHe 3anarbMBUM MaTepujama
HeMmojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopeg
ypehaja nnu Ha wera.

* BapHuue unmn oTBopeHu nNrnameH He cMmejy
na 6yay y 6nmsmHn ypehaja kaga
oTBapaTe BpaTa.

» [laxrbmBo oTBOpPUTE BpaTa ypehaja.
Kopuwhemne cactojaka Koju cagpxe
arnkoxon MoXe AOBECTU [0 ucnapaBatba
ankoxona v Melliaka ca BasgyXoMm.

/\ YNO3OPEHE!
MocToju pusmk o owTehena ypehaja.

* [a 6ucte cnpeunnu owTtehewe nnm
rybutak 6oje Ha emajnupaHnm
noBpLUMHama:

— He cTaBmajte nocyhe 3a nehHuuyy nnm
apyre npeamMeTe OVPEKTHO Ha OHO
YHyTpaLwwH0cTh ypehaja.

— He CcTaBrbajTe anyMuHujymcky conujy
OVPEKTHO Ha AHO YHYTPALLUHOCTH.

— Hemojte cunatu Bogy AMPEKTHO Y
Bpyh ypehaj.

— Hemojte gpxatun y ypehajy BnaxHo
nocyhe v xpaHy HaKkoH 3aBpLueTKa
KyBaka.

— byaunte naxrbveu kKaga ckngate unu
nocraerbate npmoop.

» [ybuTak 6oje Ha emajnupaHum
noBpLUMHama unun Hephajyhem venuky He
yTnye Ha cam pag ypehaja.

» Kopuctute gyboku nnex 3a sanmeeHe
Konadve. BohHu cok Moxe Aa octasu
TpajHe Mprbe.

* Hewmojte cTtaBmbaTtn Bpyhe nocyhe 3a
KyBame Ha KomaHaHy Tabny.
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* He possonuTte ga TeyHocT y nocyfhy 3a
KyBaH-€e NOTMNyHO ncnapu.

* [lasuTte ga npeameTn unu nocyhe 3a
KyBame He nagHy Ha ypefaj. Moxe ce
OLUTETUTM NOBPLUMHA MI0Ye.

* Hwukap He ocTaBrbajTe ropuoHVK YKiby4eH
YKOMUKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.

* HemojTe ykrbyunBaTtu 30He 3a KyBahe
YKOIUKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.

* He KyBajTe HaMUpHWLEe AMPEKTHO Ha
nnouu 3a kyBawe. OHa Mopa ga ce
KopucTK ca ogrosapajyhum nocyhem 3a
KyBake.

« [locyhe og nuBeHor reoxna, anymmuHujyma
unu ca owteheHm QHOM MOXe aa
Hanpaswu orpeboTunHe. YBeK NoaurHuTe
oBe npeamMeTe kaga Tpeba ga nx
rnomepare Mo MOBPLUMHU 3a KyBakse.

* O6e3beante [obpy NpoBeTpPEHOCT
npocrtopwje y kojoj je ypehaj nictanvpat.

* KopucTtute uckrby4mso nocyhe koje je
crtabunHo, ogroapajyher obnuka n
npeyvHuka Beher o ropuoHuka.

» [la3uTe ga ce nnameH He yracu kaga 6p3o
OoKpeHeTe Aayrme 13 nonoxaja
MaKCUMarHor y nomnoxaj MUHUManHor
nnameHa.

* He craBmbajTe Audysop nnameHa Ha
FOPUOHMUK.

2.5 Hera n ynwhewe

/\ YNO3OPEHE!
[MocToju pusmnk og noepeae, noxapa unm

owrTehewa ypehaja.

« [lpe ogpxaBara, feakTnBupajte ypeha.
VckonyajTe MpexHu yTukay n3 MpexHe
yTUYHMLE.

« [lposepuTe aa nu je ypehaj xnagaH.
[MocToju pusuk aa ce nonome cTakneHe
nnove.

* Opmax 3ameHuTe CTakneHe nnove Ha
BpaTMma ako ce owTeTte. ObpaTtute ce
OsnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.

* byauTe naxroMBM kaga ckupgate Bparta ca
ypehaja. BpaTa cy TeLwka!

» Octauu macHohe n xpaHe y ypehajy mory
n3assaTtu noxap.

* PepoBHo unctute ypehaj na bucre
cnpeyvnu nponagare NoBPLUNHCKOT
maTepwujana.



* Ypehaj o4ncTnTe BNaKHOM MEKOM KpProm.
KopuctuTe uckrbyunBo HeyTpanHe
netepllieHTe. Hemojte Kopuctutm
abpasuBHe npoussoae, abpasveHe
jactyuunhe 3a unwhere, pactesapave unm
MeTasnHe npegmerte.

*  YKONMKO KOPUCTUTE Crpej 3a pepHy,
npuapxaeajTe ce ynyTctaBa o
6e36eaHOCTM Ha ambanaxu.

* HemojTe YnCTUTU KaTanMTUYKK emajn
(yKonuko nocToju) HUKaKBUM
OeTepPLIEHTOM.

* He nepute ropnoHuke y MalumHu 3a
npare nocyha.

2.6 YHyTpallt-e ocBeTIbewe

npuMeHe 1 HUCY norogHe 3a
ocBeT/baBake npocropuja y
OomanuHCTBY.

« OBaj Npon3BOA CafpXun N3BOP CBETIIOCTM
Yuja je knaca eHepreTcke edmkacHocTm G.

»  KopucTtute camo namnuue UcTmx
cneundukaumja.

2.7 CepBucupame

« Papu onpaske ypehaja obpaTute ce
oBnawheHoM CEpBUCHOM LIEHTPY.

» KopucTtute camo opurmHanHe pesepsHe
aenose.

2.8 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!
Pu3auk oa ctpyjHor yaapa.

+ LUTo ce Tnye jeaHe vnu BuLle cujanuua 'y
OBOM MPOM3BOAY W pe3epBHUX AenoBa
Koju ce npopajy 3acebHo: Te cujanuue cy
Hamer-eHe [a U3apXe ekCTpemHe
dusmnyke ycrnose y kyhHum ypehajuma, kao
LITO cy TemnepaTypa, Bubpauuje n
BMaXHOCT Ba3gyxa, Unu cy HamekeHe 3a
npukas nHdopmaumja o pagHoM cTaTtycy
ypehaja. Hucy HameneHe 3a apyre

3. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!
OnacHocT of noBpehuBama nnm

rylwersa.

*  OO6paTnTe ce OMWTUHCKAM OpraHuma ga
OucTe casHanu kako aa ognoxute ypehaj
y oTnag.

*  Vckmbyunte ypehaj us crpyje.

*  Wceuute MpexHu enekTpuyHm kabn Ha
MecCTY Koje je 6nu3y ypehaja n ognoxure
ra.

* CnrbowTunTe crorbHe LeBu 3a rac.

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

3.1 MecTo Ha Kojem ypehaj cToju

®

He yrpahyjTe wnopet 6113y cygonepe
nnm 6nnay KyxmHCKor enemeHTa ca
cyponepoM. BnaxHocT/kanu Boge mory
na yhy namehy 604He nnove n KyxmHckor
erneMeHTa 1 BpEMEHOM MOry [ia olTeTe
©00jy 604He nnove.

|

A

J
W

MoxeTe aa MmoHTMpaTe camocTojehun ypehaj
ca KyXuHCKUM efeMeHTMMa ca jeHe Unu
ABe CTpaHe n'y yrny.

3a MUHMManHe pasgarbyHe 3a yknanare
npoBepuTe Taderny.

MuHumanHe pasgarbuHe

OnmeH3unje

A 400
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OvmeH3suje mm
B 650
Cc 150

3.2 TexHU4KM nogaum

3.3 OcTanu TexHMYKK nogaum

KaTteropuja 112H3B/P
ypehaja: 112E+3+
["ac opuru- G20 (2H) 20 mbar

HanHu:

G20/G25 (2E+) 20/25 mbar

3amena raca: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar
G30/G31 (3+) 28-30/37 mbar

HanoH 230V

dpekseHumja 50 — 60 Hz 3.4 MpeyHuum npemowhaBamwa

Knaca ypehaja ! FOPUO- @ MPEMOLLTREHA 1/100 mm

HUK

AAEEND mm MomohHmn 29

BucuHa 855 Mony6pan 32

LLnpuHa 500 Bpan 42

Oy6uHa 600

3.5 MacHu ropmoHuum 3a NPUPOOHU TAC G20 20 mbar

FTOPUOHUK HOPMAIHA CHATA CMAHEHA CHATA kW O3HAKA BPU3TAlb-
kW KE 1/100 mm

Bpau 2,9 0,80 119

Mony6pan 1,85 0,43 %

MomohHu 0,95 0,35 70

3.6 M'acHu ropmoHuum 3a NPUPOOHU TAC G25 25 mbar

FTOPUOHUK HOPMAIHA CHATA CMAHEHA CHATA kW O3HAKA BPU3TAJb-
kW KE 1/100 mm

Bp3u 2,75 0,72 119

Mony6p3aun 1,75 0,43 96

MNomohHun 0,9 0,35 70

3.7 N'opuoHuum raca 3a THIC G30 28-30 mbar G30 30 mbar

FTOPUOHUK HOPMAITHA CMAHEHA O3HAKA BPU3- HOMWHAIIHU MNMPO-
CHATA kW CHATA kW FAJbKE 1/100 mm TOK FACA g/h

Bp3u 3,0 0,72 88 218

Mony6p3aun 1,9 0,43 71 138

MomohHm 0,95 0,35 50 69
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3.8 N'opuoHuum raca 3a THIr G31 30 mbar

FTOPUOHUK HOPMAITHA CMAHEHA CHATA O3HAKA BPU3- HOMWHAIJIHU NPO-
CHArA kW kW FAJbKE 1/100 TOKFACA g/h
mm
Bp3aun 2,6 0,63 88 186
Mony6p3aun 1,6 0,38 71 114
MNomohHu 0,85 0,31 50 61

3.9 NacHu ropuoHuum 3a LPG G31 37 mbar

FOPUOHUK HOPMANMHA CMAHEHA CHATA O3HAKA BPU3- HOMMWHANHM MPO-
CHATA kW kW FATBLKE 1/100 TOK FACA g/h
mm

Bpan 28 0,72 88 200
Mony6pan 1,8 0,43 71 129

MomohHu 0,9 0,35 50 64

3.10 NMpukrby4ak 3a rac

pukrLy /N YNO30OPEHSE!

/\ YNO3OPEHE!

Mpe Hero WTO NPUKIbYYMTE rac,
UCKIbyuuTe ypehaj ca enekTpuyHe Mpexe
UMW UCKIbyYMUTE OcUrypad y KyTuju ca
ocurypaymmMa. 3aTBopuTE rMaBHWU BEHTUN
fJoBoga raca.

Ha kpajy MmoHTaxe npoBepuTe
3anTMBEHOCT Croja cBake LeBu. 3a
npoBepy Lypera KOpUcTuTe pactsop
canyHuLe, a He OTBOPEH MameH.

KopuctuTe oukcHe npukrbyyke nnm
ynotpebute dprnekcnbunHe uesn og
Hephajyher 4yenuka y carnacHoctui ca
BaxxehnM nponuncrma. YKonuMKko Kopuctute
dnekcmbunHe meTanHe LeBu, noctapajte ce
Aa He gohy y oavp ca noKpeTHUM Aenosuva
1 fa He Gyay npurkeveHe.

/\ YNO3OPEHE!

LleB racHor npukrbyyka He cMe aa
noavpyje aeo ypehaja o3HayeH Ha
cnuuum.

3.11 NoBe3nBae caBUTILUBUM
LeBMMa Koje HUCY o4 MeTana

AKO MmaTe nak NnpucTyn Be3n, MOXeTe
KopucTUTK chnekcnbunHy Les. dnekcmbnnHa
LeB Mopa 6UTK YBpCTO NpuyBpLIheHa
cTerama.

Y MOHTaXW YBEK KOPUCTUTE ApKay LiEBM 1
3anTuBky. driekcMbunHa LeB ce Moxe
NpYMeHUTU Kaga:

* He MOXe Ja ce 3arpeje BuLle of cobHe
TemnepaTtype, Tj. usHag 30 °C,

* Huje gyxa og 1500 mm,

* HUrde HeMa cyxaBaha,

*  HWUrAe Huje yBPHYTO UMK 3aTErHyTo,

* HUrZe He ynasu y Joamp ca OLTpuMm
MBULAMa MNW YrioBumMa,

* YCrOBM MOTY Nako Aa ce npoBepe.

Mpunukom npoBepe dpnekcnbnnHe Lesn

nobpuHuTe cece:

* [a Ha 0] Hema NyKoTWHa, 3aceka,
TparoBa ropea Ha KpajeBMma HUTK Ha
LIeNOKYMHOj BYXUHM,
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* [a maTepwujan Huje o4BpCHYyO, Beh
noceayje oarosapajyhy enactmyHocT,

* [a cnojHuue 3a npuysplihnBare HUCY
3aphane,

* [a joj Huje ncrekao Bek ynotpebe.

YKonvko youute jegHo nnu Buwe owrtehema,

He nonpasrbajTe ueB, Beh je 3ameHuTe.

pamna 3a gosof raca 6yae Ha 3aaHo0j
CTpaHu KOMaHHe nrove.

3.12 NopewaBaka 3a pasnuuunTte
BpcCTe raca

®

[Mopelwasara 3a pasnuunTe BpCTe raca
CMe [a BpLuM camo osnaluheHo nuue.

®

Ypehaj je nogelueH fa kopuctu
NPUPOAHM rac, anv oBo noJeluaBare
MOXeTe NPOMeHNTM Tako Aa ypehaj paam
Ha TeYHM rac yKOnNuKo MHcTanupare
oprosapajyhe ansHe.

KonuuuHa raca kojy ypehaj kopuctu je
npunaroheHa n ogrosapa kanaymTeTy

ypehaja.

A. Tauka npukrbydka raca (Ha jegHoMm
ypehajy nocToju camo jegHa Tayka)

B. 3anTtuska

C. [Opxay uesu 3a TMIC

3.13 3ameHa y6pusruBaya (gU3HK)

3ameHuTe yGpuarueade kag npoMeHuTe
BpCTY raca.

1. YknoHuTe apxade 3a nocyae.

2. YKINOHUWTE Kane n KpyHe ropuoHuka.

3. YknoHuTe ybpusrmeaye HacagHum
Krbyyem of 7 mm.

4. 3ameHuTe ybpusrmsayve oHMmMa Koju cy
HeonxoAHW 3a KopuwheHy BpCTy raca.

/\ YNO30OPEHE!

[Mpe Hero WwTo 3ameHuTe An3He,
nposepuTe Aa nn cy KoMaHae 3a
nywTare raca y nonoxajy Vckrby4eHo.
Vckbyunte ypehaj ca enektpuyHe
mpexe. [Myctute aa ce ypehaj oxnaaw.
[MocToju pusnk oa nospeaa.

5. 3ameHuTe NnoyunLy ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkama (Hanasm ce nopep
LieBU 3a [OBOA raca) Apyrom 3a HoBy
BPCTY raca.

@

Mnoynua ce Hanasu y nakoBakby Koje
je poctaBrbeHo y3 ypehaj.

®

Ypehaj je nogelleH ga pagu Ha rac.
KopucTtuTte 3anTuBke cBaku nyT kag,
MeHaTe nofeluaBara.

—_ B
?/c
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YKOSMKO je npuTuCak Ha foBody raca
NPOMEHIBUB UMK Ce pasnukyje of,
HEOMNXoAHOr NPUTKCKa, MOCTaBUTe
ofroeapajyhu nogelumsay npUTMcka Ha LeB
3a j0BO/ raca.

3.14 NopelwaBakbe MUHUMarHOT
HUBOA raca Ha ropMOHMKY NJioye 3a
KyBate

1. VickibyuuTe anapar 13 cTpyje.

2. YknoHuTe gyrme nnoye 3a KyBahe. AKO
HemaTe NpucTyn 3aBpThy 3a
npemoLwhere, AeMOHTUPA]jTE KOHTPOMHY
Tabny npe noyeTka nogeLlaBara.

3. Opgujayem ca paBHOM rnaBom NogecuTe
nonoxaj 3aBpThea 3a npemoluhere A.



Mogen ogpehyje nonoxaj 3aBpTHa 3a
npemolwhene A.

Mpenasak ca NPUMPOAHOr raca Ha
TeYHU rac

1. [o kpaja npnyBpcTuTe 3aBpTar Oajnaca.
2. BpatuTe komaHAHO Agyrme.

Mpenasak ca Te4YHor raca Ha
NMPUPOAHU rac

1. OpBujTe 3a NPUBNKHO jeaaH OKPeTaj
nosoxaj 3aBpTr-a b6ajnaca A.

2. BpaTuTe kOMaHAHO Ayrme 3a nnovy 3a
KyBar-€ Hasag.

3. Tpukrbyunte ypehaj Ha cTpyjy.

/\ YNO3OPEHE!

YTuKay ykIbyunTe y MpexHy
YTUYHULLY CamO aKo Cy CBU AENoBU
BpaheHn Ha mecTo. NocToju prank og
noBspeaa.

4. Ynanute ropuoHuK.

Mornepnajte ogervak ,[no4va 3a kyBame —
cBakogHeBHa ynoTtpeba“.

5. OkpeHuTe KOMaHOHO AyrMe 3a nnody 3a
KyBake A0 MUHUMaInHor nonoxaja.

6. TloHOBO yKnoHUTE Ayrme 3a Nnovy 3a
KyBaH€.

7. Tlonako npuyBpcTMTE 3aBpTak Oajnaca
CBe 0K NNameH He AOCTUTHe Cpeaty
BUCWHY 1 CTaBUNHOCT.

8. BpartuTe kOMaHAHO Ayrme 3a nsovy 3a
KyBar-€ Hasag.

3.15 HuBenucamwe ypehaja

Kopuctute mane Hoxuue Ha gHy ypehaja ga
Ou1CTe NOAECUNN BUCKHY FOpH-E MOBPLUNHE
ypehaja Tako ga 6yge y UCToM HMBOY ca
APpYyrum nospLuvHama.

3.16 3awTnTa o4 Harnkama

[Mopecute ogrosapajyhy BUCKMHY 1 MOBPLLUMHY
3a ypehaj npe Hero LTo NpuYBpCTUTE
3aWTUTY Of Harnkwama.

/\ ONPE3

MpoBepuTe Aa nv cTe MOHTUPau
3alUTUTY Of Harkbaka Ha NpaBoj
BUCUHU.

@

YBepuTe ce Aa je nospLunHa usa ypehaja
rnatka.

HeonxogHo je oa MoHTUpaTe 3aWTuTy 04
Harnkwama. AKo je He MoHTUparTe, ypehaj
MOXe Aa ce HarHe.

Ha ypehajy ce Hana3n cumbon npukasaH Ha
cnuum (ako nocToju) Aa 6u Bac NnoaceTno Ha
noTpeby yrpafhe 3aTuTe of Harumwbarba.
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oA wupuHe ypehaja, mopaTe nogecuTu
60OYHY AVMEH3Mjy Tako Aa LeHTpupare
ypehaj.

@

AKO CTe NPOMEHUNN AUMEH3Mje
WTeAHaka, mopaTte npaBuiHoO
nopaBHaTW 3alUTUTY O Harnkama.

/\ OMNPE3

Ako je npocTtop namehy enemeHata Behu
MoHTupajTe 3aWwTnUTy oA Harnwamwa B - oA wupuHe ypehaja, mopaTte nogecuTtu
328 mm ncnop ropwe nospLuMHe ypehaja 0O04YHY AMMEH3Mjy Tako Aa LeHTpupaTe

n A - 67 mm og 60o4He cTpaHe ypehaja 'y ypehaj.

KPY>XHW OTBOP Ha Hocauy. 3awpaduTe je
y UBpPCTM MaTepujan nunm Kopuctute 3.17 EneKTpuqHa y||-|c1-ana|_w|ja
noctojehe ojavarse (3ng).

/\ YNO3OPEHE!

Mpoussohay He CHOCK OATOBOPHOCT Y
crnyydajy fa ce He npuapxaeaTe Mepa
NPefOCTPOXKHOCTY HABEAEHMUX Y
nornaercy besbegHocrT.

Ypehaj ce ncnopyuyje ca CTpyjHUM yTrKkavyem
1 CTPYjHUM kabrnom. TepMuHan 3a Npukrbyyak
ce Hanasu n3a 3agher naHena.

/\ YNO3OPEHE!

Kabn 3a Hanajate He cMe fa goavpyije
neo ypehaja koju je oceH4eH Ha cnvuum.

—

2. Ha neBoj cTpaHu, ca 3aake cTpaHe | / |
ypehaja, noctoju oteop. MogurHute () /
npeawu kpaj ypehaja u cmectute ra'y ) v \\
cpeauvHy npocTopa nsmely enemeHara. =9 — e
Ako je npocTop n3amehy enemeHata sBehu

40 CPICKKU




4. OrNNC NMNPON3BOOA

4.1 OnwTK Npukas

pl
18
i

L EHEH&&

4.2 lllema 30He 3a KyBak€

I |

(L 145 mm

O ©

5. MPE MNPBE YMNOTPEBE

/\ YNO3OPEHE!

Mornenajte nornaerba o 6e36e4HOCTU.

KomaHgHa gyrmag 3a nnody 3a KyBake
Oyrve 3a Tajmep

[yrve 3a Temneparypy
WHankatop/cumbon Temnepatype

TNamnuua/cumbon/vuHankaTop nnoye 3a
KyBatbe

@A Ayrve 3a dyHkumje pepHe
pejHu enemeHT

B Nawvnuua

El Bentunartop

Hocau peLueTke, NOKpeTH
Monoxajn peluetke

MoMOhHM roOpUOHKMK

OpBog nape - 6poj 1 nonoxaj 3aBucu o
mogena

3oHa 3a KyBarse o 1500 W
Mony6p3aun ropuoHK
Bp3au roproHmnK

5.1 NMpBo npearpeBake n Ynwhewe

Mpenrpejte npasaH ypehaj npe npse
ynotpebe n koHTakTa ca xpaHom. Ypehaj
MOXe Aa ucnyLuta HenpujataH MUPUC 1 QM.
MpoBeTpute coby TOKOM NpearpeBatsa.
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1. YKroHWTe CBY AOAATHY OMpeMy M Hocave

peLweTkn n3 anapara.

2. TlopecuTe yHKUMjy O . Mopgecute
MakcumanHy Temnepatypy. OctaBsute
ypehaj oa pagun 1 4.

3. Tlopecute dyHKYMjy Iﬂ Mopecute

MakcumanHy Temnepatypy. MakcumanHa
TemnepaTypa 3a oBy dyHkuujy je 210 °C.

OcrtaBute ypehaj ga paam 15 muH.
4. VickrbyuuTte ypehaj n cayekajte ga ce
oxnagu.

5. Ypehaj n gogaTHy onpemy 4unctute camo
Kpnom og Mukpodubepa, Mnakom BOAOM

1 6narum geTtepLeHToMm.
6. BpatuTe npubop n ykrnowmee Hocave
pelueTke y NOYETHU NOMNOXaj.

5.2 MoHTMpaHe nokronua 3a oaBoAa

nape

Moknonad 3a ogBoA Nape ce KOpUcTu 3a
NpuKynibake KoHAeH3aTa Koju ce cTeBapa
TOoKoM paga nehxuue.

1. TMocTaBuTe KykuLie Noknonua 1crog

npeaHe MBULE OTBOPa Ha 0ABOAY Nnape.

2. TlpuTucHWTE 3agtby MBULLY Kako Bucte

3abpaBunu noknonaw,

6. NMITO4YA 3A KYBAHE - CBAKOAHEBHA YINOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3beaHocTU.

6.1 Narbexwe ropuoHmnKa Ha nroum
3a KyBake

®

YBek ynanuTte ropyoHuK fpe Hero WTo Ha
Hera cTaBuTe nocyhe 3a KyBame.

/\ YNO3OPEHE!

ByauTe naxrouBu kaga y Kyxuksu
KOPWUCTUTE OTBOPEHW NNAMEH.
[Mpounssohay He npyxBaTa HUKaKBY
OOroBOPHOCT Yy Cryyajy HerpasunHe
ynotpebe nnameHa.

1. OkpeHuTe KoMaHaHO ayrme 3a yHKumje

pepHe 3a Nnouyy 3a KyBare CynpoTHO
CMepy KpeTaka kasarbke Ha caTty 4o

nonomaja MakcumanHor npoToka raca ﬁ)

1 NpUTUCHUTE ra Hagorne ga bucre
YKIBYYUINU TOPUOHMK.
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2. [pxuTe kOMaHOHO AyrMe 3a nriovy 3a

KyBame NpuTUCHYTO 10 cekyHan unu
kpahe; oBo he omoryhutu aa ce
Tepmocnoj 3arpeje. Y cynpoTHOM,
npekuga ce 4oBog raca.

3. TogecuTe nnameH kaga ce ctabunuayje.

/\ YNO3OPEHE!

HemojTe gpxatn KOHTPONHO Ayrme
NPUTUCHYTO Ayxe oA 15 cekyHaw.
YKONWKO Ce ropuoHMK He ynanu HakoH 15
CeKyHaW, NyCTUTE KOHTPOJHO Ayrme,
OKpeHUTE ra y nomnoxaj ,MCckiby4eHo" a
3aTWM, HaKOH Hajmare 1 MUHyTa, MOHOBO
ynanuTe ropmoHuK.

@

AKO Ce 1 HaKOH HEKONMKO MOoKyLuaja
FOPUOHUK He ynanu, NpoBepuTe Aa nu cy
KpyHa 1 kana Ha 4o6poj no3uymju.



®

Tokom HecTaHKka CTpyje, MoxeTe aa
ynanuTe ropuoHuk 6e3 enexTpuyHor
ypehaja. Y Tom cnyyajy ce npubnmxkute
FOPUOHUKY Ca NNIaMeHOM, MPUTUCHUTE
oprosapajyhe komaHaHO gyrme u
OKpEeHMUTE ra Ha MakCMMarnHu Nonoxaj.
[pxute komaHgHo Ayrme npuTucHyTo 10
cekyHau unu kpahe; Ha oBaj Ha4vH he ce
TEpMOCHOj 3arpejaTtu.

®

YKONMKO Ce roOpUOHWMK Cry4ajHo yracy,
OKpPEHUTE KOMaHAHO Ayrme Y nornoxaj
LMCKIbYYEHO", cayekajTe Hajmahe 1
MWHYT 1 3aTUM NOHOBO MOKYyLUAjTe Aa
ynanute ropuoHuK.

®

"eHepaTop BapHULa ce ayToMaTCKu
nokpehe kaga ykbyumTe kabn 3a
Hanajake, HaKOH MHCTanauuje nnu
HecTaHKa cTpyje. To je HopmarsHo.

6.2 Npuka3s ropmoHnKa

A. Tloknonav, ropnoHunka
B. KpyHa ropuvoHuka

C. Caehuua 3a narmemne
D. Tepmonap
6.3 UckrbyunBam-e ropmoHuKa
[a 6bucrte yracunu nnameH, oKpeHuTe ayrme
[0 nonoxaja ,MCKIby4eHo"
/\ YNO3OPEHE!

YBeK cmamuTe NramMeH unu ra
NCKIbYy4UTE NMpPe HEro LUTO CKIoOHUTE
nocyae ca ropmoHuka.

6.4 NogewaBake cTeneHa TonmnoTe
3a eNieKTPUYHY 30HYy 3a KyBake

Cumbonu ®PyHKUMja

0 Monoxaj ,McKkby4eHo”

1-6 MopelwaBara cTeneHa Tonnore

KopucTtuTe 3aoctany Tonnoty ga éucre
CMar-UNn NOTPOLLKY eHepruje.
[leakTnBupajTe 30HYy 3a KyBame OKO 5 —
10 MyHyTa Npe 3aBpLUeTKa KyBamAa.

OkpeHunTe ayrme 3a n3abpaHy 30Hy 3a
KyBame ga bucTte nogecunm Tonmory.
Ynanuhe ce nHgukaTtop KomaHgHe nnoye.
[a bucTe 3aBpLUNNK KyBake, OKpEHUTE
Ayrme y rnosoxaj ,MCKrby4eHo”.

Ako Cy CBe 30He 3a KyBaHk-€ [jeakTuBnpaHe,
MHOWKATOp KOMaHOHe nio4ye he ce yracutu.

6.5 Kopuwhere Tabene 3a KyBawe
Ha Op30j rpejHOj Nno4un

LipBeHa Tayka Ha cpeauHKn nnoye nokasyje
Op3y rpejHy nnovy. bp3aa rpejHa nnova ce
3arpeBa bpxxe o 06u4HKX nnoya. LipseHe
Tauke cy HacnvkaHe Ha nnovama. HakoH
oapeheHor BpeMeHa, oHe Mory fa ce
AedopmuLLy UnNn y NOTNYHOCTU A HECTaHYy.
To Hema yTuuaja Ha paj nroye 3a KyBate.

7. MNJTO4YA 3A KYBAHE - HANTOMEHE N CABETU

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaera o 6e3begHoOCTH.

7.1 NMocyhe

EnekTpu4Ho:
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®

[Ho nocyha 3a KyBare Mmopa fa byne
nebeno u wTo je moryhe paBHuje.
Ocwrypajte Aa AoHe NoBpLUMHE NocyAa
OyAy 4ncTe 1 cyBe Mpe Hero LWTO UX
CTaBUTE Ha MOBPLUUHY MNII0YeE.

lac:

7.2 MpeyHuum nocyha 3a KyBaw-e

/\ YNO3OPEHE!

Kopuctute nocyhe 3a KyBakbe unju
NPEYHVK oaroBapa BENUYMHM rOPUOHMKA.

/\ YNO3OPEHE!

He cTaBmajTe jenaH Turaw Ha ABa
rOpUOHMKa.

/\ YNO30OPEHE!

HecTabunHe nnu gedopmumcaxe wepne
HeMmojTe CTaBrbaT! Ha rOpPMOHUK Aa
oucrte cnpeynnu npocunamwke nnu
noepefnueame.

/\ ONPE3

YBepuTe ce fa py4yke Ha nocygama Hucy
n3Haj npexe VBYMLE NIoYe 3a KyBake.

/\ OMPE3

YBepuTe ce Aa je nocyfa noctaerbeHa
LileHTparnHo Ha ropu1oHuK, kako 6u ce
nocTuria MakcMmarsHa cTabunHocT 1
Maka NoTPOLUH-a raca.

/\ YNO30OPEHE!

He ctaBmajTe nocyhe koje nma
MpPCTEHaCTO MMM UCNYNYeHO AHO Ha
nroyvy 3a KyBak-€ jep NocToju Benuka
OMacHOCT oA NpeBpTaksa.

X X
e

FopuoHuk MpeyHuk nocyha 3a
KyBame (mm)
MomohHmn 120-180
MonyGpan 140 - 220/2401)
Bpau 160 - 220/2601)

1) Kapa ce Ha nnoun 3a KyBahe KOPUCTW camo jeaHa

nocyga.

7.3 NojeaHocTaBrbLEHN BOAUY 3a
KyBae 3a efleKTpuU4yHe 30He 3a

KyBahe

Mopgew
aBawe
cTene-
Ha To-
nnore

MpumeHa

1

OpprkaBarse Tonnore

HexHo anHcTamwe

OuHcTame

Mpxere/3aneyare

[oBohetbe A0 Kibyyara

ol ][N

[loBohetbe Ao Kibyyara/bp3o npxerse/
[y6OKO Npxere

8. MJTO4YA 3A KYBAHE - HETA 1 YALLTREHSE

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.
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8.1 OnwTe uHdopmaumje

»  OuucTnTe NIioYy 3a KyBake HaKOH CBake
ynotpebe.




* YBek kopucTMTe nocyhe 3a KyBare ca
YMCTOM JOH0OM MOBPLUMHOM.

* He possonuTe ga nocyhe krbyya A0k ce
He OCyLUM UK Aa AOCTUIHE NpeTepaHo
BUCOKe Temneparype.

* OrpeboTuHe Nnn TamHe Mprbe Ha
CTaKIeHoj NOBPLUMHU He YTy Ha
nepcopmaHce nrnove 3a KyBarbe.

* YekajTe goa ce nnova 3a Kysarbe oxnaau u
OYMCTUTE NMOBPLUUHY BMaXXHOM KPMom K
Heabpa3vBHUM AeTepLieHToM. HakoH
ynwhersa, obpuULLIMTE NMoYy 3a KyBakbe
MEKOM KproM.

Hephajyhu yenuk

» 3a uBuue oa Hephajyher yenuvka nnove 3a
KyBahe, KOpUCTUTE NocebHO CpeacTBo
norogHo 3a ymwherwe Hephajyher yenuka.

* VBuua nnoye og Hephajyher yenvika moxe
ycnen BUCOKe TemnepaType Aa NpoMeHn
6ojy.

» [enoBe oa Hephajyher Yyenuka onepute
BOAOM U1 3aTVUM OCYLUUTE MEKOM KPMOM.

8.2 Ynwhewe nnoye 3a KkyBawe

+ Opmax yKnoHuTe: pacTonibeHy
nnacTtuky, nnacTuyHy gonujy, co, wehep
1 XpaHy ca wehepom. Kopuctute cTpyray
1 n3berasajTe ONeKOTUHeE.

* YKNnoHuTe Kaga ce nJsioya 3a KyBakwe
[AOBOJBHO OXNagu: CBeTNe Kpyrose of
KaMmeHua 1 BoAe, TparoBe macHohe, cjajHy
npomeHy 6oje Ha meTany. Ounctute
MOBPLLMHY Kao LUTO je onucaHo rope. [a
6ucTe yKnoHunu cjajHy npomeHy 6oje Ha
meTany, KOpUcTuTe MekaHy Kpny v
pacTBoOp Bofe v cupherta.

* [a 6ucte ouncTunu emajnupaHe 4enose,
Kanuue 1 KpyHe, onepute nx Toniom
CanyHULIOM ¥ NaXrbUBO OCYLLUMTE Npe Hero
LUTO UX BpaTUTE Ha MecCTo.

8.3 YUnwhere enekTpuyHe rpejHe
nnoye

1. KopucTtute npawak 3a ynwhere unm
jactyye 3a umwherse.

2. OuuctuTe NNoYy 3a KyBare BNaXKHOM
KPMOM 1 ca Marno geTepleHTa.

3. 3arpejte rpejHy nnoyy aa 6ucte cHU3UMU
TeMnepaTypy v nNycTuTe je Aa ce oCyLUu.

4. [la 6ucte odyBanu rpejHe nnove,
peaoBHO Mx n3pnbajTe yrbem Koje ce
KOPWCTU 3a MALLWHY 3a LUMBEH-E.
YknoHute yrbe nomohy ynujajyher
nanupa.

8.4 Ynwhere cBehuue 3a Uckpe

OBa chyHKLMja ce fobuja Npeko kepammyke
cBehuue 3a narbere ca MeTanHoMm
enektpogom. OapxaBajTe oBe AeNoBe
4YNCTUM Kako 6um ce n3berne notewkohe
NpUNUKOM Narbeka 1 NpoBepaBajTe Aa HUCY
3avenrbeHe pynuue Ha KpyHU ropuoHumKa.

8.5 [lpxkaum 3a nocyae

@

[pxayun 3a nocyae HUCY NOrogHu 3a
npare y MallvHu 3a npake cyaosa. OHu
ce Mopajy npaTu py4Ho.

1. W3BapguTe gpxadve 3a nocyge aa bucrte
NaKe OYMCTUNK NIoYy 3a KyBakb-e.

@

ByauTe jako naxsbyBm Npu 3ameHn
ApKaya 3a nocyAae Aa ce nospLUnHa
nnoye He 6u owTeTuna.

2. Ha npema3sy o emajna noHekag ocTajy
rpybe uBuue, ctora 6yaute naxrmem
Kaga pyyHO nepeTe 1 cylwnTe gpxade 3a
nocyzae. YKOnuko je noTpebHo, yknoHute
ynopHe Mprbe 6narum AeTepLeHToM y
obnuky nacre.

3. HakoH WwTo ounctute gpxade 3a nocyae,
npoBepuTe A4a N Cy NOCTaBIbEHN Y
npasunaH rnosioxaj.

4. Y unrby NpaBuIHOT paga ropuoHuKa,
yBepuTe ce [a Cy Kpauu apxada 3a
nocyae nopasHaTu ca LeHTPOM
rOpUOHUKA.

8.6 MNepunoanyHo oapxaBame

MeproanyHo TpaxuTe of nokanHor
oBnawheHor cepBUCHOr LieHTpa Aa U3BpLUn
npoBepy cTaka LieBU 3a 4oBOA raca u
BEHTMNA 3a NofellaBare NpuTncKa, ako je
NOCTaBIbEH.
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9. MERHNUA - CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

9.1 YKkrbyumnBame 1 UCKIbyumBame
pepHe

1. OkpeHuTe gyrme 3a pyHKuUMje pepHe aa
6ucte nzabpanu Heky yHKLW]Y.

2. OkpeHuTe gyrme 3a Temneparypy ga
6ucte nogecunu Temneparypy.

Jlamnuua ce ykrbyvyje kaga pepHa paau.

3arpeBare 040340
3a neyeme konava ca XpckaBum AHOM U 3a
KOH3epBUCaHe XpaHe.

(]

®

3a yHkumje 6e3 rpejarsa Hema notpebe
[a nofeluasaTe Temneparypy.

Meyer-e ca BeHTUNaTopom

3a npxer-e UK 3a NpXere 1 neYere xpaHe
Ha 1UCTOj TemnepaTypu, Ha BULLE Of jeAHOr
HMBOa peLueTke, 6e3 MelLara ykyca.

Oamp3aBame

3a ogmp3aBame xpaHe. Bpeme ogmpsaBama
3aBVCU Of KOMUYMHE U BEMUYMHE CMP3HYTE
XpaHe.

[a 6ucte kopucTunu oBy yHKUMjy, Ayrme 3a
TemnepaTtypy mopa ga 6yae y nonoxajy ,mc-
KIby4YeHo”.

3. Vickrbyuute pepHy, OKpEHUTE KOMaHAHY

ayrmag 3a dyHkuuje pepHe n
TemnepaTypy Ha Nonoxaj ,MCKIby4eHo".

9.2 be3begHoOCHU TepMocTaT

HenpasunaH pag pepHe unun HencnpaeHu
[ernoBu Mory JoBecTu 40 onacHor
nperpeBatba. [1a 61 ce oBoO cnpeynno, pepHa
nma 6e36eHOCHM TEpMOCTAT KOju nNpekuaa
Hanajare. PepHa ce NoHOBO ayTOMaTCKu
YKIbyyyje Kag TemnepaTtypa onagHe.

9.3 dyHKUMje pepHe

0 Monoxaj ,,uckrby4eHo”

MehHuua je nckrbyyeHa.

3arpeBame ogo3sro/ono3no
3a neyere Ha jeIHOM NonoXxajy peLueTke.

BnaxHo neyewe y3 BeHTUNaTop

OBa dyHKUMja je kopuwheHa 3a ycknahvsa-
He Cca KInacom eHepreTcke enkacHOCTU 1
3axTeBMMa eko-gm3ajHa (y cknagy ca cTaH-
napauva EU 65/2014 n EU 66/2014). TecTo-
Bu y cknagy ca: IEC/EN 60350-1.

Tokom neyetrsa BpaTta pepHe Tpeba aa byay
3aTBOpeHa kako pyHkuuja He 61 Buna npe-
KnaaHa n kako 6u ce ocuryparno aa pepHa
paav Ha HajBuwemM moryhem cteneHy eHep-
reTcke eukacHoCTU.

Kapa kopuctute oBy dyHKUMjy, TemnepaTtypa
YHyTap pepHe Moxe [a ce pasnukyje of 3a-
naTe Temnepatype. CHara 3arpeBara Moxe
61TN ymareHa. 3a onwiTe npenopyke y Beaun
ca ywTeaoM eHepruje nornefajte nornaerbe
,EHepreTcka edmkacHocT”, YiiTeaa eHepru-
je.

OBa byHkuuja je npeaBuheHa 3a ywteay
eHepruvje TOKOM KyBakea. 3a ynyTcTBa 3a Ky-
Bake, NpoymnTajTe ogerbak ,HanomeHe un ca-
BeTU’, BnaxHo nevewe y3 BEHTMNATOP.

IpunoBawe

3a rpunoBame TaHKUX kKoMaga xpaHe u To-
cTuparse xneba.

MakcumanHa TemnepaTypa 3a 0By yHKUUjY
nsHocu 210°C.

O

10. METAHNLUA — ®YHKUWJE CATA

10.1 Tajmep

KopucTtuTe 3a nofeluaBare BpeMeHa
onbpojaBaksa.
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OBa yHKUMja He yTuye Ha pag ypehaja.

1.

Mopecute cyHKUUjy pepHe n
Temnepartypy.




2. OkpeHuTte gyrme Tajmepa Ao Kpaja, a

3aTUM [0 XeJbeHOor BpeMeHCKOor nepuoaa.

Mo ucteky Tor BpemeHckor nepunoga
ornacuhe ce 3By4HM curHarn.

11. MERHNLUA - KOPUWWHEHE MNMPUBEOPA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

11.1 Y6aumBame npubopa

Mpubop gocTynaH y 3aBUCHOCTH
op moaena. CkeHupajte QR kda
Aa 6ucte NnpoBepunu Kako Aa Ko-
puctuTe npubop Koju ce ucno-
pydyje ca Bawwum ypehajem. On-
LiMoHanHu npnéop MoxeTe Aa
Hapy4yuTe noce6Ho. 3a BuULLE UH-
hopmauuja obpatute ce nokan-
HoM paoGaBrbavy.

Mana yny6rbena noeehasajy 6e3begHocT u
npyxajy 3awTuty oa Harmkwara. OHa Takohe
cnpevaBajy npeBpTare. VBnua oko nonvue

crnpeyaBa knu3ame nocyha ca nonuue.

YMeTHuUTe npnbop (pelleTtkacta nonvua /
nnex) namehy Bofuua Ha Hocady pelueTke.
MobpuHuTe ce Aa nonuua AOAMPHE 3aHN
€0 YHYTPaLLHKOCTU PEPHE.

12. METAHNUA - HAMTOMEHE U

=

=

AKo BaLl nnex uma Harub, noctaeuTe ra
npema 3agHeM Aeny yHyTpallHOoCTh
nehHuue.

AKO NOCTOju HaTNKUC Ha Npubopy, yBepuTe ce
Aa je OKpeHyT npema Bama.

AKo KopucTUTe Nnex ca pynama, ctaBute
nnex / Nocyay Ucnog, Aa NpYKYnu TEYHOCTU
Koje Kanrby.

CABETU

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoOCTN.

@

Temnepatypa u Bpeme nevera
HaBefeHun y Tabenama cy camo
opwujeHTaumnoHn. OHu 3aBuce o
peuenara, KBanuteTta v KonnunHe

ynoTpeGrbeHUX cactojaka.

12.1 BnaxHo nevyewe y3 BeHTUNaTop v

XpaHa Temne- Bpeme Mono- Mpu6op
patypa (MuH) Kaj pe-
(°C) weTkKe
Xne6 1 nnua
MneTtexuue 190 25-30 2 nnex 3a neyewse nnu gyboku Turak
3emuyke 200 40 -45 2 nnex 3a neyewse Unu gy6oku Turaks
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XpaHa Temne- Bpeme Mono- Mpu6op

patypa (MuH) Xaj pe-
(°C) weTke
3ampsHyTa nuua 350 g 190 25-35 2 pelueTkacta nonuvua

Konauu Ha nnexoBuma 3a nevyewe

LLiBajuapckm ponat 180 20-30 2 nnex 3a neyewse nnu gy6oku Turak

BpayHu konay 180 35-45 2 nnex 3a neyewe nnun Jyoboku Turak

Konauu Ha nnexoBuma

Cydne 210 35-45 2 LIeCT KepaMU4KkMX Nocyaa Ha peLueTkacToj
nonuumn

Kopuua 3a cdnaH 180 25-35 2 nnex 3a naH Ha peLleTkacToj nonuum

Bucksut TopTa 150 35-45 2 nnex 3a TopTy Ha peLLeTKacToj NonmLm

Pu6a

Puba y kecu 3a neyerse 180 25-35 2 nnex 3a neyexwe unm ay6okn Turars

3009

Llena pu6a 200 g 180 25-35 2 nnex 3a nevewe unm aybokn Turars

Pn6reun dunet 300 g 180 30-40 2 nnex 3a nuuy Ha peLueTkacToj nonuuymn

Meco

Meco y kecu 3a nevere 200 35-45 2 nnex 3a neyewse nnu gy6oku Turaks

250 g

Paxtbuhu og meca 500 g 200 30-40 2 nnex 3a nevexwe unu ay6okn Turar

Manu neyeHu 3anorajun

Konaun 170 25-35 2 nnex 3a neyewe nnu gyoboku Turak
MakapoHu 170 40-50 2 nnex 3a neyewse nnu gy6oku Turaks
MadpuHmn 180 30-40 2 nnex 3a nevexwe unu aybokn Turar
YKyCHU Kpekepun 160 25-35 2 nnex 3a neyewse nnu gy6oku Turaks
XpckaBu kekc of cunkasor 140 25-35 2 nnex 3a nevewe unm aybokn Turars
Tecta

Manwu TapToBu 170 20-30 2 nnex 3a neyewse Unu gy6oku Turak
BereTtapujaHcku

MewaHo nosphe y kecn 3a 200 20-30 2 nnex 3a neyewse nnu gy6oku Turaks
neyerse 400 g

Owmnert 200 30-40 2 nnex 3a nuuy Ha peLueTkacToj nonuum
Mosphe Ha nnexy 700 g 190 25-35 2 nnex 3a nevewe unm aybokn Turars
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12.2 UHchbopmaumje 3a MHCTUTYTe 3a TeCTUpPaHe

XpaHa ®DyHKUuMja Temnepa- [Mpubop Monoxaj Bpeme
Typa (°C) peweTke (MUH)
CwuTHM konaum (16 no 3arpeBatse 04o3- 160 nnex 3a neyeme 3 20-30
nnexy) ro/onosno
CwuTHuM konaum (16 no Mevere ca BeHTn- 150 nnex 3a nevewe 3 20-30
nnexy) naTtopom
Muta c jabykama (2 3arpeBawe 0403- 190 peweTkacta nonvua 1 65-75
nnexa, @ 20 cm, gujaro-  ro/ofo3no
HanHo NOCTaBILEHO)
MuTta c jabykama (2 Meuyere ca BeHTn- 180 pelweTkacta nonvua 2 70-80
nnexa, @ 20 cm, Anjaro-  naTopom
HanHo NOCTaBIbLEHO)
HemacHa bucksut Topta  3arpeBane 0go3- 180 pelieTkacta nonvuya 2 20-30
ro/ono3no
HemacHa 6ucksut Topta  lNeyerbe ca BeHTU- 160 pelweTkacta nonvua 2 25-35
natopom
XpckaBu konady/neuymo y  3arpeBarbe ofo3- 140 nnex 3a nevexe 3 15-30
Tpakama ro/oposno
XpckaBu konad/neymBo y  Neyewe ca BeHTU- 140 nnex 3a neyexe 3 20-30
Tpakama naTopom
TOCT1) IpunoBatwe Makc. pelieTkacTta nonvua 2 2-5
FoBehn 6yprep2) [punoBare Makc. peweTkacTa nonvya 3 15-20 npBy
cTpany; 15—
20 ppyry
cTpaHy

1) MpeTxoaHo 3arpeBajTe pepHy 5 MuHyTa.
2) MpeTxoaHo 3arpeBajte pepHy 10 MuHyTa.

13. METRHNUA - HETA N YALLTREHE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

13.1 HanomeHe y Be3u ca
ynwherwem

/\ OMPE3

Byaute onpesHn kaga uictute ypehaj.
Hocute ogrosapajyhe pykasuue.

OuuncTuTe npeary cTpaHy nehHuye Mekom
Kprom, TOMNJIoM BOAOM 1 CpeacTBOM 3a
ynwheme.

3a umwhere MeTanHux NoBpLUMHA
KOpUCTUTE NOCeOHO CPeACcTBO 3a Ynhere.

YHyTpaLlH0CT pepHe Tpeba YNCTUTU HAKOH
cBake ynotpebe. Haromunana macHoha mnu
ApYrn octaum xpaHe Mory OBECTU 4O
noxapa. Pusuk je Behu 3a nnex 3a
rpunoBakse.

HakoH cBake ynotpebe, ouncTuTe caB
npubop v ocTaBuTe ra Aa ce OCyLUW.
KopucTtute Meky kpry ca TOnmiom BogoM v
cpencteoMm 3a unwhewe. He nepute npnbop
y MallnHM 3a npake nocyha.

Ouunctute ynopHe Mproe ca nocebHnm
CcpencTBoM 3a ynwhere nehHuua.
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He unctute npnbop ca HenenrbUBOM
NoBpLUMHOM abpa3vMBHUM CPEACTBOM 3a
ynwhere 1 OWTPUM NpeamMeTumva.

13.2 PepHe op Hephajyher yenuka
unu anymMmuHujyma

Ounctute BpaTa pepHe kopuctehu
UCKIbYUMBO BNAXHY Kpry unu cyHhep.
OcyLumTe MEKOM KProOM.

HemojTe KOpUCTUTU YENUYHY BYHY, KUCENUHE,
HUTK abpasuBHe maTepujane, jep oHU Mory
OLUTETUTM MOBPLUMHY pepHe. Y3 ucte mepe
npegoCTPOXHOCPU OYUCTUTE U KOMaHAHY
Tabny pepHe.

13.3 Yknawawe Hocaya pelueTke

[a 6ucTe ouncTnv pepHy, yKonHuTe
noapLuKke 3a peLueTke .

/\ OMPE3

Byaute naxrbyMBM NPUIMKOM YKNamakba
NoApPLLUKM peLueTaka.

1. N3ByuyuTe npearun 4eo nogpLuke
peLueTke n3 6o4HOr 3naa.

2. VisByuuTe 3admu Ae0 NoapLuke pelleTtke
13 6OYHOr 3uaa 1 yknoHuTe ra.

WHcTanupajte nssaheHun npnbdop obpHyTMM
penocnenom.
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13.4 Ckngawe n MoHTaxa
CTakneHux nro4a nehHuue

YHyTpallHe cTakneHe nno4ve Mory aa ce
CKUHY paaun unwhewsa. bpoj ctakneHux nnova
ce pasnuKyje Kog pasnmunuTux Mogena.

/\ YNO3OPEHE!

OpxwnTe BpaTa nehHuue 6naro oTBopeHa
TOKOM npoueca umwhera. Kaga mnx
NOTMYHO OTBOPUTE, MOry Ce Cry4ajHo
3aTBOPUTMK, LUTO MOXE AOBECTU A0
noTeHuujanHe wreTe.

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte aa kopuctute ypehaj 6es
CTaKIeHux nnoya.

1. OtBOpUTE BpaTta nog yrnom of
npubnmkHo 30°. BpaTa cToje cama kaga
cy 6naro oTBoOpeHa.

/

2. [pxwuTte okBup Bpata (b) ca obe cTpaHe
ropH-€ UBULE N NPUTUCHUTE Ka YHYTpa Aa
6ucTe OTNYCTUNM CTE3HY 3anTUBKY.

3. ToByuuTe okBWp BpaTa Hanpeg ga bucre
ra yKnoHunu.

/\ YNO3OPEHE!

Kapna nsBagute crtakneHe naHene,
BpaTa nehHuue nokylwasajy aa ce
3aTBope.




4. [pxuTe ropun MBULLY CTakneHnx naHena
BpaTa 1 NoaurHUTe nx jefad rno jeaaH.

5. OunctuTe CTakneHy nnovy BOAOM 1
canyHuuom. MNMaxrbmeo ocylunTe
CTakKfeHy nnouy.

Kapa 3aBpLumnte ca yiwherwem, MOHTUPajTe

cTakneHe nnoye u Bparta nehHuue. Nope

onucaHe Kopake npatute CynpoTHUM
penocneaom. [pBo noctaBuTe Maky Mrody,

a 3atum Behy 1 Bparta.

/\ OMPE3

MpoBepwuTe Aa Nu CTe yHyTpaluty
CTaKreHy nroyy NpaBusiHO NOCTaBUIN Ha
nexuwra.

13.5 ®unoka

duoka 3a ognarare ce Hanasu ogMax ucnos
YHYTpaLlH0CcTH nehHuue.

/\ YNO3OPEHE!
He ctaBmajte xpaHy y cuoky.

/\ YNO3OPEHE!

Y dmoum HemojTe apxaTn 3anar-vsee
npegmeTe, NonyT matepuvjana 3a
ynwhekre, NNacTUYHUX Keca, pykasuua
3a nehHuuy, nanupa, cpeacTasa 3a
ynwhekre, aepocona unm NNacTUYHUX
npegmeta. Kaga kopuctute nehHuuy,
duoka moxe ga byae spena. Moctojn
OMacHOCT O/ noxapa.

14. PELLABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e36egHOCTH.

14.1 WTa y4nHUTH aKo...

®duroka ucnog nehHuue Moxe Aa ce YKNoHu
pagun Yiwhetra.

Yknawamwe dumoke:

1. WsByumTe broKy AOK ce He 3aycTaBu.

2. bnaro nogurHute uoky, Tako aa ce
MoXe noguhun Harope noAa yriom y
OHOCY Ha Knn3aye uoke.

[a 6ucte MOHTMpPanu duoky, cneauTe

npoueaypy yHasaa.

13.6 3ameHa namnuue

/\ YNO3OPEHE!

Pusuk og ctpyjHor yaapa.
Namnuua moxe 6utn Bpyha.

1. Wckbyunte pepHy. CayekajTe aa ce
pepHa oxnaau.

2. VickrbyuuTe yTuKad kabna 3a Hanajarwe
pepHEe U3 MpeXHe YTUYHMLE.

3. [JHO yHYTpalLHOCTN pepHE NpekpujTe
Kprnom.

Cvjanvua Ha 3agtbem 3ngy

1. OkpeHuTe CTakneHun noknonawy, cujanuue
Kako 6ucTte ra CKuHynm.

2. OunctuTe CTakneHu noknonaw,.

3. 3amenuTe cujanuyy ogrosapajyhom
CcujanuuomMm Koja je OTnopHa Ha
Temnepatype go 300 °C.

4. [locTaBuTe CTakneHn noknonaw.

Mpobnem

Moryhu y3pok

Pewene

He moxeTe fa ykmbyunte ypehaj.

HO NMPUKIbYYEH.

Ypehaj Huje NpukrbyyeH Ha enek-
TPUYHO Hanajawe Unu Huje npaBun-

Mposepute aa nu je ypehaj npasun-
HO YKIbYYeH Yy CTpYjy.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Ocurypay je nperopeo.

MpoBepuTte Aa ocurypay Huje y3pok
KBapa. YKonvko ocurypay Hemnpe-
KMOHO nperopesa, obpaTuTte ce KBa-
nudmrkoBaHoMm, oBnawheHom enek-

Tpu4yapy.

He moxeTe Aa ykrbyunTe nnody 3a
KyBarbe HUTU [ia je KopucTuTe.

Ocwrypad je nperopeo.

MOHOBO YKIbyuMTE MIloYy 3a KyBaHe
1 NoAecuTe CTerneH TonsoTe 3a Ma-
we og 10 cekyHaum.

He jaBrba ce BapHuLUa kaga nokyLua-
Te [ja aKTMBMpaTe reHepaTop Bap-
HULa.

[Mnova 3a KyBawe Huje NpuKrbyyYeHa
Ha eneKTPUYHO Hanajare Unn Huje
NpaBWITHO NPUKIbyYeHa.

lMpoBepuTe fa nu je nnova 3a kyBa-
b€ NPaBUITHO MPUKIbyYeHa Ha enek-
TpUYHO Hanajawe. MNorneaajre
eneKTPUYHyY Liemy.

Ocurypay je nperopeo.

MpoBepuTe Aa ocurypay Huje y3pok
KBapa. YKonvko ocurypay Hempe-
KMOHO nperopesa, obpaTute ce KBa-
nudmrkoBaHoOM, oBnawheHoM enek-
Tpuyapy.

Moknonaw 1 KpyHa ropyoHuKa cy
HenpaBuUITHO NMOCTaBILEHW.

MpaBunHo nocrasuTe nokmnonad, u
KPYHY rOpuoHMKa.

[nameH HecTaje ogmMax HaKkoH na-
TbeHba.

Tepmonap Huje AOBOSLHO 3arpejaH.

HakoH narberwa nnameHa, Heka re-
HepaTop BapHuLa byae akTuBupaH
10 cekyHau unu kpahe.

[MpcTeH nnameHa je HepaBHOMEpPaH.

KpyHy ropunoHuka 6rnokupajy octaum
XpaHe.

YBepuTe ce aa bpusrarbka Huje
6nokupaHa u Aa je KpyHa ropvoHunka
yuera.

opvoHuLM He page.

Hewma gosoga raca.

MpoBepuTe NpukrbyYak Ha rac.

[nameH je HapaHuacTe unu xyrte
6oje.

Ha Hekum fenoBuma ropuoHvka Mo-
e n3rnegaTy kao Aa je nnameH Ha-
paHyacte unm xyTte 6oje. To je Hop-
marHo.

MehHuua ce He 3arpesa.

PepHa je nckrbyyeHa.

AKTVBMPAjTE PEPHY.

Hucy obaBrbeHa HeonxoaHa nog-
ellaBata.

MpoBepuTe fa nu cy csa noaelua-
Batba MUCMpaBHa.

Cwjanuua He pagu.

Jlamna je HeucnpasHa.

3ameHuTe cujanuuy.

Mapa n KoHaeH3aumja ce Tanoxe Ha
XpaHU U Y YHYTPaLLH0CTU pepHe.

Jeno je octano y pepHu npesuLle
ayro.

He ocTtaBrbajte jeno y pepHu ayxe
op 15-20 MyHyTa HaKoH LUTO ce
npouec neyeka 3aBpLUN.

Mpeayro Tpaje Aok ce jena ckysajy
Unu ce ckyBajy npebp3o.

Temnepartypa je npeHucka unu npe-
BMCOKA.

Mo noTpebu nogecuTe Temnepary-
py. MpaTtute caBeT K3 ynyTcTBa 3a
ynoTpeby.

14.2 MNMopaum o cepBUcCUpamy

YKONMKO HE MOXeTe camu Aa npoHaheTe
pellere npobnema, obpatute ce npogasLy
1nu osnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

Mopaum noTpe6HU CepBUCHOM LIEHTPY
Hanase ce Ha NnoYnLUM ca TEXHUYKUM
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anapara.

KapakTepucTMkama. Nnoynua ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkaMa Hanasu ce Ha NpefHoj
CTpaHM OKBMPA YHYTpaLUHOCTY anapaTa.
HeMojTe yknarwaTy nnounLy ca TEXHUYKUM
KapaKTepucTikama U3 yHyTpallh0CTH



Mpenopy4yjeMo BaM Aa oBAe 3anuuiete

noparke: MpenopyyyjeMo BaM Aa oBAe 3anuiieTe

nogaTtke:

Mogen (MOD.) e
Aen ( ) Cepujckm 6poj (S.N.) o

Bpoj nponssoga (PNC) oo

15. ENERGETSKA EFIKASNOST
15.1 UHdopmaumje o npousBoay npema (EY) 6p. 66/2014

VpeHtudukauyvja mogena LKM520011X
Bpcta nnoye 3a kyBame Mnouva 3a kyBake yHyTap camocTojeher wnopeta
Bpoj 3oHa 3a kyBarbe 1
TexHonoruja sarpesata CranpapaHa nnoya
lac
MpeyHuK Kpy>KHUX 30Ha 3a KyBame (J) 3agtba gecHa 14,5 cm
MoTpolwra eHepruje no 3oHM 3a KyBawe  3adha AecHa 192.0 Wh/kg
(EC electric cooking)
Bpoj racHunx ropuoHuka 3
EHepreTcka echukacHOCT NO roproHMKY 3aawu nesm — NOMoOhHM Hema %

(EE gas burner)
Mpenwun aecHn — nonybpan  55.3 %

Mpearm nesu — 6p3n 55.5%
EHepreTtcka ecukacHocT nnoye 3a KyBane Ha rac (EE gas hob) 55.4 %
MoTpoluka eHepruje nnove 3a kysarse (EC electric hob) 192.0 Whikg

Ypehaj je Tectupan npema: EN IEC 60350-2, * [locyny cTaBuTe Ta4HO Ha CPeauHy 30He

EN 30-2-1. 3a KyBake.

« 3a gorpeBate U oTanare xpaHe
15.2 lNnoyva 3a KyBakwe — Ywrena KOPUCTUTE npeocTarny TonoTy.
eneKTpuYHe eHepruje [FacHu ropuoHnLm:
EnekTpuuHy eHeprujy MoxeTe Aa ywiteanTe * [pe kopuwheHa ropmoHuka u apxaya 3a
TOKOM CBaKOJHEBHOT KyBaksa ako npatute rocyze, ysepuTe ce Aia Cy npasusiHo
[one HaBe[eHe caBeTe. CKMOMNIbEHN.

« [Ho nocyha 6u Tpebano ga uma npeyvHunke
KOju oArosapajy Benu4nMHu ropuoHumka.

« T[locyhe cTaBuTe ANPEKTHO HA FOPUOHWK U
Y HEroB LieHTap.

* Kapa Te4HOCT NoYHe Aa Kiby4a, yTuwajte
nnameH ga énaro Kp4ka TeYHOCT.

- Kapga 3arpesaTte Bofy, KOpUCTUTE CaMO
OHOMVKO BOAE KOMMKo Bam Tpeba.

Mo mMoryhHOCTM Ha nocyae yBek cTaBuTe
noksonue.

EneKkTpuyHe 30He 3a KyBatbe:

» [lpe Hero WwTo akTMBMpaTe 30HyY 3a * Ako je moryhe, KOpUCTUTE eKCnpec noHall.
KyBame, CTaBuUTe NOCyAy Ha Y. Mornepajte HEroBO KOPUCHUYKO
» [lHo nocyha Tpeb6a Aa uma UCTU NPeYHNK ynyTCTBO.

Kao 30Ha 3a KyBatbe.
« Matbe nocyne cTaBrbajTe Ha Make 30He
3a KyBatbe.
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15.3 JNluct uncpopmaumja o nponssony n uHcopmaumje o nponssoay y
cknapny ca (EY) 6p. 65/2014 v (EY) 6p. 66/2014

Hasune gobaBrbaya Electrolux
MpeHtudmrkauyuja mogena LKM520011X 943005628
MHoekc eHepreTcke edpmkacHOCTM 94.9

Knaca eHepreTcke epmkacHoOCTH A

MoTpolra eHepruje ca cTaHAapAHUM NyHEHEM, yobuYajeH pe-

Knum

0.84 kWh/uunknycy

MoTpoLuta eHepruje ca CTaHAapAHUM NytsereM, PexuM ca gop-

cuparemM BeHTunartopa

0.75 kWh/uyuknycy

Bpoj wynreuHa y nehHmum

1

MsBop Tonnote

Enextpuyna ctpyja

3anpemuHa 571
Twn pepHe PepHa yHyTap camoctojeher wnopeta
Maca 39.0 kg

Ypehaj je Tectnpan npema: EN IEC 60350-1.

15.4 MNMehHuua - ywtena eHepruje

Cnepehu caBeT HaBedeHW Y HacTaBKy
nomohu he Bam fga ywtegmTe eHeprujy
npunukom kopuwhera ypehaja.

YBepuTe ce Aa cy BpaTa anapara 3aTBopeHa
kafa anapaT pagu. He otBapajte Bpata
anapaTa CyBuLLE YECTO TOKOM KyBaksa.
OpnpxaBajTe 3anTUBKY BpaTa YiCTOM U
noctapajTe ce ga 6yae nobpo npuyspLluheHa
Ha CBOM MecTy.

Kopuctute metanHo nocyhe 3a KyBame 1
TamHe, HepednekTyjyhe nnexose 1 nocyae
Aa 6bucte nosehanu ywteny eHepruje.

Hewmojte npegrpesatu ypehaj npe kyBama
OCHM aKo ce TO Moce6HO He npenopy.yje.

MpaBuTe WTO KPahe pasmake nameny
neyera kKaga UCTOBPEMEHO Nnpunpemare
HEKONUKO jena.

KyBare ca BeHTUnaTopom

Kapa je moryhe, kopuctute yHKUMje KyBarba
Ca BeHTunaTopom Aa bucre ywregenu
eHeprujy.
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MpeocTtana Tonnora

Kapa kyBame Tpaje ayxxe oa 30 MuH.,
cMakbuTe TEMMNepaTypy anapata Ha MUHUMYM
3-10 muHyTa npe Kpaja KyBawa. KyBane he
ce HacTaBuTu kopucTehn npeoctany TonnoTy
y anaparty.

Kopuctute npeoctasny TonsoTy 3a
ofp)kaBatbe TOMMoTe XpaHe Uiu 3a
3arpeBatbe Apyre xpaHe.

OppxaBake XxpaHe TONromM

M3abepuTe HajHke Moryhe nogellaBarke
Temnepatype Aa 6ucte nomohy npeoctane
TOMMIOTE OApPXKanu TOMMOTY XpaHe.

BnaxHo neyerw-e y3 BeHTUNaTop

dyHKUuMja je npeasuheHa 3a ywteny eHepruje
TOKOM KyBah-a. 3a fofaTHe aetare
nornefajte nornaeree ,anapaTt —
cBakofHeBHa ynoTpeba“, yHKumje anapara.



15.5 3axTeBu 3a nHcpopmauumje npema (EY) 6p. 2023/826

MoTpowma eHepruje kaaa je ypehaj nckrbyyeH

0,3W

MakcumarnHo Bpeme NoTpeBHO Aa onpema ayToMaTckv AOCTUIHE MPUMEHIBUBY PEXUM Mane cHare

20 MUH

Ypehaj je Tectupan npema: EN 50564.

16. EKOJIOLWLKA MNMNTAHA

Peuvknupajte matepujane o3HayeHe

cumbornom C/:) CrtaBute ambanaxy y
ogroeapajyhe KoHTejHepe Aa bucTte je
peuuknupanu. NMomosute y 3alTUTN XUBOTHE
CcpeavHe 1 rbyAcKor 3apaBiba
peuuknuparem oTrnaga Koju notmye og

eneKkTPUYHNX 1 eneKkTpoHcknx ypehaja. He

opnaxwute ypehaje o3HayeHe cumbonom :E
3ajegHo ca kyhHum otnagom. OgHecuTe
Npon3BOZ, NIOKarHoj cryx6u 3a peuuknaxy
unun ce obpaTtuTe NokanHoj agMUHUCTpaUUjn.
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